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Trés cher client,

En achetant cet appareil, vous avez opté pour un
produit de qualité de la marque France Telecom. Vo-
tre appareil satisfait les multiples spécifications de
I'usage privé, professionnel et de la vie quotidienne.

L’appareil est livré avec un fim encreur gratuit per-
mettant d’imprimer quelques pages a titre d’essai.
Vous n’avez pas besoin de carte Plug’n’Print (= carte
a puce avec information sur la capacité du film en-
creur) pour ce film encreur.

Vous pouvez enregistrer dans le répertoire téléphoni-
que de votre appareil des entrées avec plusieurs nu-
méros et regrouper plusieurs entrées. Vous pouvez
attribuer différentes sonneries aux entrées.

Le combiné sans fil dispose de son propre répertoire
téléphonique. A partir du combiné sans fil, vous pou-
vez envoyer et lire des mini messages.

Personnalisez les tonalités d’appel, I'affichage et les
couleurs du menu du combiné sans fil. Par ailleurs,
vous disposez de fonctions additionnelles telles que
réveil, horloge, rappel d’anniversaire ou d’une fonc-
tion de surveillance d’une piéce. Vous pouvez décla-
rer jusqu’a cing combinés sans fil sur votre appareil.

Envoyez des télécopies en différentes résolutions a
un ou plusieurs destinataires, par exemple a un grou-
pe. Vous pouvez également relever des télécopies et
préparer des documents pour étre relevés.

Cing documents de télécopie, que vous pouvez im-
primer, sont mémorisés dans votre appareil. Ces
modeles vous permettent de rapidement réaliser une
télécopie ou une invitation.

Sélectionnez entre la résolution texte ou photo pour
copier des documents avec votre appareil. Vous
pouvez aussi faire plusieurs copies.

Envoyez des mini messages de votre appareil si vous
disposez d’une connexion téléphonique pour cette
fonction. Vous gérez les mini messages entrants
avec les nombreuses fonctions du menu mini mes-
sage.

Activez la communication par mini message et vous
obtenez un mini message, par exemple sur votre té-
léphone mobile, si vous recevez en votre absence
des appels, télécopie ou autres messages.

Votre appareil vous permet I'édition de grille de su-
doku, avec un choix de quatre niveaux de difficulté —
au besoin avec la solution.

Nous vous souhaitons bien du plaisir avec votre ap-
pareil et ses multiples fonctions !

A propos du guide d'utilisation

L’aide a I'installation des pages suivantes vous per-
met de mettre en service votre appareil rapidement
et facilement. Vous trouverez des descriptions dé-
taillées dans les chapitres suivants de ce guide d’uti-
lisation.

Lisez attentivement le présent guide d’utilisation.
Veillez surtout aux consignes de sécurité pour assu-
rer un parfait fonctionnement de votre appareil. Le fa-
bricant n’endosse aucune responsabilité si vous ne
respectez pas ces consignes.

Symboles utilisés

Avertit des risques pour les personnes, des
dommages pour I'appareil ou de d’autres ob-
jets ainsi que d’une éventuelle perte de don-
nées. Les dommages corporels ou matériels ne
peuvent provenir que d’une manipulation non
conforme.

\é: Ce symbole signale des astuces vous permet-
b tant d’utiliser plus simplement votre appareil.
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Informations générales
sur la sécurité

Cet appareil est testé selon les normes EN 60950-1 et
IEC 60950-1 et ne peut étre branché que sur les ré-
seaux téléphoniques et électriques conformes a ces
normes. L’appareil a été congu exclusivement pour
une utilisation dans le pays de vente.

Ne procédez a aucun réglage et changement qui ne
sont pas décrits dans le présent mode d’emploi.

Installation de I'appareil

L’appareil doit reposer sur une surface stable et plane.
En cas de chute, I'appareil peut subir des dommages
et/ou blesser des personnes, notamment les enfants.
Posez tous les cébles de fagon a ce que personne ne
puisse trébucher ni se blesser ou que I'appareil ne soit
endommagé.

L’écart par rapport aux autres appareils et objets doit
s’élever a au moins 15 centimétres ; ceci s’applique
également aux autres combinés sans fil supplémen-
taires. Ne placez pas I'appareil a proximité d’une radio
ou d’un téléviseur.

Quand vous ouvrez I'appareil, il faut blogquer entierement
le couvercle. Vous pouvez vous blesser si le couvercle
vient a tomber alors que vous travaillez sur I'appareil.

Protégez I'appareil du rayonnement solaire direct, de
la chaleur, des grandes variations de températures et
de I'humidité. Ne placez pas I'appareil a proximité
d’un chauffage ou d’une climatisation. Veillez aux in-
dications concernant la température et I'numidité de
I'air dans les caractéristiques techniques.

L’appareil doit &tre suffisamment ventilé et ne doit pas
étre recouvert. Ne déposez pas votre appareil dans
des armoires ou coffres fermés. Ne le posez pas sur
des supports mous, tels que couvertures ou tapis, et
ne recouvrez pas les fentes de ventilation. Sinon, I'ap-
pareil pourrait surchauffer voire s’enflammer.

Si votre appareil devient trop chaud ou si de la fumée
sort de I'appareil, retirez aussitot la prise du secteur.
Laissez examiner votre appareil par un spécialiste.
Afin d’éviter la propagation d’un feu en cas d’incendie,
tenez cet appareil éloigné des flammes.

N’installez pas I'appareil dans des salles humides. Ne
touchez jamais les fiches/prises secteur et téléphone
avec les mains humides.

Aucun liquide ou corps étranger ne doit entrer dans
I'appareil. Séparez I'appareil du secteur au cas ou des
liquides ou corps étrangers parviennent dans I'appa-
reil et faites contréler votre appareil par un technicien.
Ne laissez pas les enfants sans surveillance autour de
I'appareil. Ne pas laisser les feuilles d’emballage a
portée des enfants.

Le combiné de I'appareil est magnétique. Veillez aux
petits objets métalliques (agrafes ...) qui pourraient
rester accrochés au combiné.

Alimentation électrique
Contrblez si la tension secteur de votre appareil (pla-

que signalétique) est identique a celle du lieu d’instal-
lation.
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Utilisez uniguement les cables électriques et télépho-
niques fournis avec votre appareil.

Installez votre appareil de fagon que la prise de cou-
rant soit facilement accessible. L’appareil ne possede
aucun bouton Marche/Arrét. En cas d’urgence, cou-
pez I'alimentation électrique de votre appareil en reti-
rant la fiche secteur.

Ne touchez jamais les cables électriques et téléphoni-
ques s'ils sont endommagés.

Débranchez votre appareil des réseaux électriques et
téléephoniques durant un orage. Si ce n’est pas possi-
ble, n’utilisez pas 'appareil durant un orage.
Débranchez I'appareil du secteur et du réseau télé-
phonique avant d’en nettoyer la surface. N'utilisez en
aucun cas des produits de nettoyage liquides, gazeux
ou légérement inflammables (sprays, produits abra-
sifs, vernis brillants, alcools).

Nettoyez I'écran avec un chiffon doux et sec. En cas
de bris de I'écran d’affichage, un liquide légérement
corrosif peut se répandre. Evitez tout contact avec la
peau et les yeux.

En cas de panne de courant, votre appareil ne fonc-
tionne pas ; les données enregistrées sont sauvegar-
dées.

Réparations

Si des pannes surviennent, référez-vous aux informa-
tions a I'écran et sur le rapport d’erreurs.

Ne réparez pas vous-méme I'appareil. Une mainte-
nance non conforme peut occasionner des domma-
ges corporels ou matériels. Laissez examiner votre
appareil exclusivement par un spécialiste agréeeé.

N’enlevez pas la plaque signalétique de votre appareil,
autrement la garantie s’éteint.

Consommables

N’utilisez que des consommables d’origine. Pour les
commander, adressez-vous a votre revendeur ou a
notre service de commande (Cf. au verso du présent
guide d'utilisation). Les autres consommables peu-
vent endommager I'appareil ou réduire sa durée de
vie.

Eliminez les consommables usagés conformément
aux dispositions en vigueur dans votre pays.

Combiné sans fil

Ne placez jamais le combiné sans fil dans la station de
chargement sans batterie ni si vous y avez inséré des
piles jetables.

N’installez pas et n’utilisez pas le combiné sans fil
dans un environnement humide. N’utilisez pas le com-
biné sans fil si vous avez les mains humides.

Le fonctionnement des installations de sécurité, ainsi
que celui des dispositifs médicaux et équipements
sensibles peuvent étre perturbés par les émissions du
combiné sans fil. Veillez a respecter les prescriptions
(ou restrictions) d’utilisation a proximité de ce type
d’installations.

Les batteries utilisées doivent étre éliminées confor-
mément aux dispositions y afférentes en vigueur dans
votre pays.



Apercu

Apergu des fonctions du menu

Votre appareil dispose des fonctions suivantes. Deux
possibilités au choix pour sélectionner des fonctions

Naviguer dans le menu : Appuyez sur OK ou I'une
des deux touches fléchées A/y pour ouvrir le menu.
Naviguez dans le menu avec A/y. Sélectionnez une
fonction du menu avec OK. C vous permet de reve-
nir au menu précédent. La touche @ vous permet de
quitter le menu et de revenir au mode initial.

Appeler directement des fonctions : Vous appelez
une fonction du menu avec le numéro de la fonction.
Appuyez sur OK et entrez le numéro avec le clavier
numeérique. Confirmez par OK. Vous trouverez les
numéros correspondants aux fonctions dans la liste
ci-dessous.

\‘ ', Appuyez sur [ et (6] pour imprimer une liste
L, de toutes les fonctions et de tous les parame-
tres de votre appareil.

1 Répertoire téléphonique

(1)1 Rechercher des entrées................ Page 22
(2] Nouvelle entrée .........ccoveeveeenne.n. Page 15
(]3] Créer un groupe.........cveveveeveerennnn. Page 16
(1J(4] Numérotation abrégée .................. Page 17
(5] Modifier des entrées............ccc...... Page 15
(1](6] Supprimer une entrée ................... Page 16
(OO Imprimer des entrées .................... Page 35
2 Appels

(2](1] APPElS rEGUS ...cvvve, Page 22
(2](2] Appels sortants...........ccceeeerenenen. Page 22
(2](3] Imprimer des entrées .................... Page 35
(2](4] AULO rapPel ...c.vcveveveccveece, Page 13
3 Télécopie

(311 Réception par reléve ... ..
(3](2] Dépdt pour reldve ........ccvveeeeeenne.
(3](3] Envoyer en différé .........ccveveeennen.n.
(3](4] Multidiffusion (= Broadcast).........
(3](5] Historique des transmissions de telecoples

............................................................. Page 35
(31(6] Rapport d’émissions ..................... Page 36
(3](T] Imprimer au format réduit............... Page 33
(3](8] Vitesse de transmission................. Page 33
4 Divers
(4](1] Liste des appelS.......ccccoevrvrerennn. Page 35
(41(3] Modeéles de télécopies .................. Page 24
(4](4] Contraste.....c.oevvveveeeereeinienennnn, Page 32

[(4](5] Code de service..........ccovvverrennnn. Page 44
[4J[6] Réserve de film encreur................. Page 40
[4J[7] Version du micrologiciel ..
(4387 SUAOKU v

5 Gestion d'appels

(B4 EasylinK....coveveeereeiciieciec e
[(5]J(5] Sonneries
6 Mini message
[(6](1] Envoi des mini messages.............. Page 26
[(6](2] Lecture des mini messages........... Page 28
[(6](3] Imprimer des mini messages......... Page 29
[(6][4] Suppression des mini messages...
[(6]5] Communiquer par mini message...
[(6]J(6] Acces mini messages ................... Page 29
8 Téléphone sans fil

[(®](1] Rechercher le combiné sans fil...... Page 19
[(®](2] Inscrire des combinés sans fil........ Page 38
[(8](3] Désinscrire des combings sans fil.. Page 38
O Paramétrages

O[] Heure/date...............
[9](2] Sélectioner la langue
[(9]C4] Votre NUMEIO ......ceeveverereeereveen
[9J(5] Votre nom....... .
[(9]6] Raccordement ..........cccvevevevevennnnns




Apercu de l'apparell
@ Plateau & papier

@ Alimentation de document (coté imprimé vers le
haut)

© Panneau avec écran

O EXT-Connector — Connecteur de raccordement
pour des appareils supplémentaires

@ LINE-Connector — Connecteur de raccord pour
le cable téléphonique

@ Verre scanner

@ Cylindre de I'alimentation automatique de docu-
ment

® Appui des cylindres d’alimentation
O Guidage de document / feuille scanner

@ Couvercle pour scanner et alimentation automa-
tique de document

0 Roue d’engrenage pour tendre le film encreur
@ Rouleau encreur dans le compartiment arriére
@ Rouleau encreur dans le compartiment avant
O Fixation pour carte Plug’n’Print

@ Fixations du couvercle du scanner et de I'alimen-
tation automatique de document
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Panneau du combiné sans fil e — Touche programmable (fonctionnalité optée affi-
chée a I'écran)

ee — Touche programmable (fonctionnalité optée af-
fichée a I'écran) / appel des fonctions / confirmer
I’option sélectionnée

«* /(B - Pression bréve : Téléphoner / répondre a
un appel / mode mains-libres / pression prolongée :
Rappel / allumer le combiné sans fil

== — Pression bréve: Terminer un appel / quitter le
menu des fonctions / pression prolongée : Eteindre
le combiné sans fil

[0 - Pression bréve : Accéder au répertoire de I'ap-
pareil / pression prolongée : Accéder au répertoire
du combiné sans fil

DA — Accés au menu SMS (Cette fonction n’est pas
prise en charge dans tous les pays et réseaux)

A/y — Accéder aux fonctions du menu / naviguer
dans menu / sélectionner options / déplacer curseur
/ régler volume

C — Revenir a I'étape de menu précédente / suppri-
mer des caracteres entrés

OK - Accéder aux fonctions du menu / confirmer
entrée

[(*])/vo — Pression prolongé : Activer ou désactiver
le verrouillage

(0] — Saisir un caractére spécial

R — Commuter entre plusieurs appels (= double ap-
pels)

- - Transmettre une communication de la base vers
un combiné sans fil

Symboles sur 'écran d'affichage N — Affichage du niveau de charge des batteries
(" - Appel téléphonique interne (= Intercom) avec un
(. X agi autre combiné sans fil ou & partir de I'appareil
(... — Appel téléphonique externe
[ | DL - Réception d’un nouveau SMS
JE-<11 14: 88 8 - Réveil en mode activé
A 8 — Minuteur en mode activé

1 — Numeéro sous lequel le combiné sans fil a été dé-
claré a sa base



Panneau

[0 - Pression bréve : Accéder aux entrées du réper-
toire téléphonique. Sélectionner les entrées avec A/y
/ pression prolongée : Enregistrer une nouvelle en-
trée

$¥/( —Réglage de I'horodateur et des modes de ré-
ception télécopie (= gestion d’appels). Modes réglés
al’écran # (jour), € (nuit). L’horodateur activé en plus
avec @

DA — Accéder au menu mini message

-8 - Recherche de combinés sans fil (tous les com-
binés déclarés a la base sonnent)

@ - Annuler la fonction / retour dans le mode initial /
éjecter documents

C — Retour a I'étape de menu précédente / pression
bréve : Effacer des signes particuliers / pression pro-
longéeé : Effacer toute I'entrée

A/y — Accéder aux fonctions du menu / naviguer
dans menu / sélectionner options / déplacer curseur
/ régler volume

OK — Accéder aux fonctions du menu / confirmer
entrée

& — Pression bréve: Démarrer transmission de mes-
sage / pression prolongée : Démarrer relevé de télé-
copie

Clavier numérique — Saisie de caractere. Saisie de
lettre majuscule en appuyant simultanément sur la
touche 4. Effacer avec «. Insérer un paragraphe
avec 3. Insérer un espace avec . Insérer des ca-
ractéres spéciaux en appuyant simultanément sur la
touche CTRL

- Clignote si des nouveaux messages ont été
recgus / liste des nouveaux messages avec les sous-
menus / clignote si I'appareil présente des défauts
(s’il est nécessaire d’insérer un nouveau film encreur,
par exemple)

COPIE - Pression breve : Faire une copie / pression
prolongée : Copie en plusieurs exemplaires

RES - Régler une résolution plus fine pour les copies
et les télécopies (RESOL. : STAMDARD, RESOL., :
FIHE, RESOL. : FPHOTO)

[i] — Pression bréve : Imprimer page d’aide et liste
des paramétres / pression prolongée : Démarrer
I’'opération de premiere installation

(B - Pression bréve : liste des dix derniers numéros
composes (= liste de rappels) / pression prolongée :
Liste des dix derniers appelants (= liste des appe-
lants)

ol — Ecoute amplifiée de la communication

R — Pression bréve : pour effectuer une bréve coupu-
re ou de l'intervalle (hook-flash) avant d’insérer un
code d’acces au réseau a partir d’un poste secon-
daire (PABX) ou pour accéder aux fonctions spécia-
les du réseau téléphonique commuté public (RTCP)
/ appui prolongé : Ajouter pause de sélection

Clavier numérique — Saisir un numéro / Appui prolon-
gé : Appeler les entrées a numérotation abrégée

0L
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Premiére mise en
service

Contenu de 'emballage

@ Appareil

@ Plateau & papier

@ Cordon d’alimentation avec fiche (en fonction du pays)
O Cable téléphonique avec fiche (en fonction du pays)
@ Plateau de documents supplémentaire

0 Base de chargement

@ Trois batteries

O Combing sans fil

Guide d'utilisation avec guide d’installation (sans il-
lustration)

\é,_ S’il manquait un des composants ou si vous
L, constatiez des dommages, adressez-vous a
votre revendeur ou a notre service aprés-vente.

Ouvrir le couvercle

Rabattez le couvercle clapet prévu pour I'alimenta-
tion de papier et de document au derriere du pan-
neau.

Enclencher le plateau a papier

Pour insérer du papier a court terme, rabattez le cla-
pet a papier du couvercle vers le haut (A). Aprés avoir
réceptionné un télécopie ou aprés avoir photocopié,
Vous pouvez retirer le papier et refermer le couvercle.

Si vous avez constamment besoin de papier dans le
plateau a papier, enclenchez le plateau a papier dans
les orifices prévus a cet effet derriere la fente d’ali-
mentation du papier. (B).

Insérer le papier

Avant de pouvoir recevoir des documents ou faire
une copie, vous devez insérer du papier. Veuillez uti-
liser exclusivement du papier adéguat en format
standard A4 (210 x 297 millimétres - de préférence
80 g/m?). Référez-vous aux informations dans les
caractéristiques techniques.

\é/_ Aérez le papier et mettez-le en place bien a plat
b dans le bac. Vous évitez ainsi que plusieurs

feuilles soient tirées en méme temps.

<

.t

1 Basculez le levier a droite a c6té du plateau d’ali-
mentation du papier vers 'avant.

2 Insérez le papier dans le plateau. Utilisez le clapet
a papier du couvercle, vous pouvez insérer
jusqu’a 15 feuilles (A4 - 80 g/m?3). Grace au pla-
teau a papier, vous pouvez insérer jusqu’a 50
feuilles (A4 - 80 g/m2).

3 Pour fixer le papier, basculez le levier a droite a coté
du plateau d’alimentation du papier vers I'arriere.




Raccorder le cable téléphonique

Raccordez une extrémité du cable téléphonique a
I'appareil en I'insérant dans la prise indiqué en tant
que LINE (connexion Rj-11). Branchez la fiche télé-
phone sur la prise de la ligne téléphonique.

. Sivous désirez raccorder votre appareil comme

@ poste téléphonique secondaire a une installa-
tion téléphonique, vous devez I'aménager de
maniere adéquate en mode PABX (reportez-
vous également au chapitre sur les raccorde-
ments téléphoniques et appareils supplémen-
taires, page 37).

Raccorder le cordon d'alimentation

Q Controlez si la tension secteur de votre appareil
(plague signalétique) est identique a celle du lieu
d’installation.

Raccorder le cordon d'alimentation de I'appa-
reil

Branchez le cable d’alimentation sur le port situé a
I'arriere de I'appareil. Branchez le cable d’alimenta-
tion sur la prise secteur.
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Raccorder le cordon d'alimentation de la base
de chargement

Raccorder le cordon d’alimentation de la base de
chargement a la prise de courant.

Premiére installation

Aprés avoir raccordé votre appareil au secteur,
I’'opération de premiére installation commence. Votre
appareil imprime une page d’aide.
%/_ Si le processus de premiére installation ne dé-
b marre pas automatiquement, appuyez sur [i]
(pendant au moins deux secondes).

Entrer le numéro

Votre numéro et votre nom sont inscrits en haut de

chaque page (= ligne d’en-téte) et sont envoyés en-

semble avec la date, I'heure et le numéro de page.

1 Entrez votre numéro. Vous pouvez entrer un signe
plus via (#] ou [3].

2 Confirmez par OK.

Entrer le nom

1 Saisissez le nom a I'aide du clavier alphanuméri-
que. Saisissez des lettres majuscules en ap-
puyant simultanément sur la touche 4. Effacez
des caracteres un a un au moyen de la touche <.
Saisissez des caracteres d’espacement au
moyen de 1. Appuyez sur CTRL et la touche al-
phanumérique adéquate pour entrer le caractere
spécial indiqué au dessus.

\é” Déplacez le curseur avec Aly. Effacez des li-
b gnes via C.

2 Confirmez par OK.
Entrer heure et date

1 Saisissez I'heure, par exemple [(1J(4] [(0](0J
pour 14 heures.

2 Entrez la date (deux positions), par exemple

(0] (0JC6] [0J(T] pour le 8 juin 2007.
3 Confirmez par OK.

%/_ Vous pouvez redémarrer a tout moment la pre-
b miére installation. Appuyez sur [i] et [(2].



Introduire les batteries dans le combi-
né sans fil

1 Insérez les nouvelles batteries dans le comparti-
ment prévu a cet effet en respectant la polarité,
comme indiqué par les signes « plus » et « moins
» sur I'illustration du compartiment.

N’insérez en aucun cas de piles jetables dans
le combiné sans fil. Référez-vous aux infor-
mations dans les caractéristiques techniques.

T

2 Refermez le couvercle du compartiment des bat-
teries en le glissant vers le haut jusqu’a ce qu'il
s’enclenche.

3 Placez le combiné sans fil dans le chargeur.

Ne déposez jamais votre combiné sans fil
sur la base sans qu’il soit muni de batteries.

<o

B v
S §

I
| %

\\ ;7 { N
\‘@’g Laissez le combiné sans fil se charger pen-
dant au moins douze heures sur la base. Du-
rant le chargement, les batteries peuvent

s’échauffer légerement ; cela ne présente
aucun danger.

Mise en service du combiné sans fil

Appuyez sur la touche verte #* pendant au moins
deux secondes pour activer votre combiné sans fil.

Votre combiné sans fil aura normalement été déclaré
a votre base par défaut a son départ d’'usine. Ap-
puyez en position initiale sur OK. L’écran affiche la
station de base a laquelle votre combiné sans fil a été
affecté de méme que le numéro d’affectation.

\él_ Si vous avez acquis une modele avec plusieurs
combinés sans fil, un seul des combinés sans fil
aura été déclaré a votre appareil de base par
défaut au départ d’usine. Insérez les batteries
comme décrit plus haut et déclarez le combiné
sans fil a sa base (Cf. également le chapitre sur
les raccordements téléphoniques de combinés

et de bases supplémentaires, page 37).
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1 Fonctions téléphone

Si vous voulez savoir comment raccorder des com-
binés sans fil et ou des appareils supplémentaires et
savoir quelles fonctions sont a votre disposition, con-
sultez le chapitre portant sur les raccordements de
téléphone et de d’autres appareils, page 37.

Téléphoner a partir du combiné sans fil

Sélectionnez le numéro souhaité. Pour cela, vous
disposez de plusieurs possibilités. Appuyez ensuite
sur «*.

~‘@’/_ Vous pouvez également d’abord Appuyez sur
b « et ensuite composer le numéro. La compo-
sition commence immédiatement.

\é" Si vous répondez a un appel a partir d’'un com-
b biné sans fil et que vous remarquez a la tonalité
qu'il s’agit d’une télécopie (sifflement ou silen-
Ce), vous pouvez activer la réception de téléco-
pie & partir de I'appareil. Appuyez ou bien sur &
sur I'appareil ou [(*](5] sur le combiné sans fil.

Composition manuelle : Composez le numéro sou-
haité a I'aide du clavier numérique.

Répertoire du combiné sans fil :

1 Appuyez sur [T] pendant au moins deux secon-
des.

2 Sélectionnez une entrée avec A/y. Entrez les pre-
mieres lettres avec les touches numériques pour
naviguer plus rapidement dans le répertoire.

%f_ Si vous avez ajouté un numéro supplémen-

b taire a une entrée, cette entrée apparait en
double dans le répertoire du combiné sans
fil. Le nom est accompagné du symbole cor-
respondant a la catégorie d’entrées.

Répertoire téléphonique de I'appareil :
1 Appuyez sur .

2 Sélectionnez une entrée avec A/y. Entrez les pre-
mieres lettres avec les touches numériques pour
naviguer plus rapidement dans le répertoire.

Numérotation abrégée :

1 Appuyez longuement sur la touche numérique
respective de I'appareil (au moins deux secon-
des).

2 Appuyez sur ¢ sur le combiné sans fil.

Liste des rappels: Appuyez sur (B pendant au
moins deux secondes. Sélectionnez avec A/y une
entrée dans la liste des numéros composés.

Liste des appelants :

1 Appuyez sur A/y et sélectionnez a 'aide de A/y
JOURMAL.

2 Confirmez par OK.

3 Sélectionnez avec Ay la liste a partir de laquelle
VOUS voulez composer un NUMEro.

4 Confirmez par OK.
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5 Sélectionnez un numéro avec Aly.

\bg Vous pouvez régler le volume du haut-parleur a

b partir du combiné sans fil pendant une commu-
nication téléphonique au moyen de la touche
Aly.

Rechercher un numéro

Lors d’'une communication téléphonique, vous pou-

vez rechercher un numéro dans le répertoire télé-
phonique.

1 Lors d’'une communication, appuyez sur ee
Mera,

2 Sélectionnez avec Aly EEFERETOIRE.

3 Sélectionnez I'entrée désirée avec Aly.

‘é’, e R=btour vous permet de revenir au menu
b précédent.

Accéder aux fonctions téléphoniques
additionnelles

Votre appareil vous permet de bénéficier des fonc-
tions téléphoniques supplémentaires comme par
exemple, le double appel, la conférence a trois et le
réacheminement d’appels. Informez-vous auprées de
votre opérateur pour savoir si ces fonctions sont dis-
ponibles pour votre connexion. Vous devez effectuer
une pause de numérotation, Hook-Flash, comme si-
gnal & émettre au standard pour bénéficier des ser-
vices proposés. A cet effet, appuyez sur R, afin d’ac-
céder aux fonctions téléphoniques supplémentaires.

Répondre a I'appel simultané

Lors d’'une communication, appuyez sur la touche
ee ACCEFT pour répondre a I'appel entrant simulta-
né.

Commuter entre les appels (= Appel double)

\éf_ Raccourci clavier : Appuyez sur R pour passer
b d’un appel a I'autre.

1 Lors d’'une communication, appuyez sur ee
Mera,

2 Sélectionnez avec Ay ERSCLULER.
3 Confirmez par OK.

Effectuer un deuxieme appel

- Raccourci clavier : Appuyez sur e et composez
le numéro.

1 Lors d’'une communication, appuyez sur ee
Mera,

2 Sélectionnez avec A/y SECOME AFFEL.

8 Composez le numéro souhaité avec le clavier nu-
mérique.

4 Appuyez sur ee AFFel.

C@l; Raccourci clavier : Appuyez sur e et (1] pour

terminer la communication en cours et pour ac-
tiver celle qui avait été mise en attente.



Présentation du numéro ou du nom

Présentation du numéro

Le numéro d’un appel entrant s’affiche a I'écran. Si
le numéro et le nom de votre correspondant figurent
dans votre répertoire, I’écran de votre télécopieur af-
fiche en priorité le nom de répertoire.

Présentation du nom

Vous voyez le nom et le prénom de celui qui appelle,
avant de décrocher. Avec la présentation du nom les
coordonnées présentées sont celles du titulaire de la
ligne et sont issues de I'annuaire France Télécom.
Dés I'émission de la sonnerie, I'écran affiche le nom
et le prénom de votre correspondant (ou la raison so-
ciale pour une société). L'écran affiche : DUFOHT
Fatrick.

Si le numéro et le nom de votre correspondant figu-
rent dans votre répertoire, I'écran de votre téléco-
pieur affiche en priorité le nom de répertoire.

Le nom ou le numéro de votre correspondant sera
affiché a I'exception des 2 cas suivants :

e Si votre correspondant ne souhaite pas vou com-
muniquer son numéro de téléphone. L’écran affiche
: HUMERD SECEET.

e Si le numéro de votre correspondant n’est pas
connu du central téléphonique (appels provenant de
certains pays étrangers, par exemple). L’écran
affiche : HUMERD IMDISF..
Pour les appels provenant de I'étranger, d’un
mobile, d’opérateurs tiers ou de clients en Liste
Rouge ou en liste d’opposition aux services de
recherche inversée de France Télécom, le nom
n’est pas présenté, seul le numéro est restitué
s’il est fourni par le réseau d’origine.

Si vous ne souhaitez pas que votre numéro de télé-

phone soit communiqué, avant de numéroter ou

d’appeler un numéro de votre répertoire, vous pou-
vez demandez le secret en composant le 3651 au
clavier; ce service est gratuit.

A Si vous étes raccordé a un PABX permettant
'accés au service Présentation du Numéro,
vous devez alors initialiser le parameétre préfixe
pour bénéficier de la totalité des fonctions offer-
tes par le service.

Votre télécopieur peut faire apparaitre le numéro

d’appel de votre correspondant, avant que vous ne

décrochiez le combiné.

Auto Rappel

Si votre correspondant est occupé ou n’est pas pré-
sent, vous pouvez durant les 30 prochaines minutes
utilisez le rappel automatique. Vous pouvez durant
30 minutes désactiver cette fonction.
Désactivation des fonctions Auto Rappel

1 Appuyez sur OK, [2](4] et OK.

2 Sélectionnez avec A/y EFFACER: 0TI,

3 Confirmez par OK.

Mode mains-libres

~. Cette fonction n’est pas disponible si I'état de

@ charge des batteries du combiné sans fil est
trop faible. Placez le combiné sans fil dans le
chargeur.

Activer le mode mains-libres

1 Lors d’'une communication, appuyez sur ee
Mera,

2 Sélectionnez avec Ay MAIMS-LIERES.
3 Confirmez par OK.

Désactiver le mode mains-libres
1 Sélectionnez de nouveau MAIMS-LIEBRES.
2 Appuyez sur ee [&=act.

ﬁ/_ Vous pouvez activer et désactiver le mode
b mains-libres en appuyant sur la touche «* lors
d’une communication.

Transfert de communications télépho-
niques

\éf_ Cette fonction n’est disponible qu’a condition

b d’avoir déclaré plusieurs combinés sans fil a
I'appareil et que ces combinés sans fil soient a
la portée de 'appareil.

1 Lors d'une communication, appuyez sur ee
Mera,

2 Sélectionnez avec A/y TRAHSFERT.
3 Confirmez par OK.

4 Sélectionnez avec A/y le combiné sans fil vers le-
quel vous souhaitez transmettre la communica-
tion.

5 Confirmez par OK.
6 Appuyez sur === pour raccrocher.

Récupérer une communication téléphonique

Vous pouvez récupérer une communication télépho-
nique que vous avez transmise & un autre combiné
sans fil avant que celui-ci ai été décroché.

1 Appuyez sur ee e,
2 Sélectionnez avec Ay RACC. EM COLRS.
3 Confirmez par OK.

Communications téléphoniques inter-
nes

. Cette fonction n’est disponible qu’a condition
L@/ d’avoir déclaré plusieurs combinés sans fil a
I'appareil et que ces combinés sans fil soient a

la portée de I'appareil.

1 Appuyez en position initiale sur 8.

2 Sélectionnez le combiné sans fil que vous voulez
appelez avec Ay.

3 Appuyez sur ee ArFFel.
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La Messagerie Vocale

La messagerie vocale prend vos appels lorsque vous
étes absent ou déja en ligne, et ce jusqu‘a 5 appels
simultanés ! La messagerie vocale enregistre égale-
ment les numéros des appelants qui n‘ont pas laissé
de message.

Vous étes informé lorsque des nouveaux messages
ont été enregistrés. L'écran affiche : AFF. HMES-
SAGERIE.

Pour écouter les messages, procédez de la maniere
suivante :

1 Décrochez ensuite le combiné. Votre appareil
compose alors le numéro de votre messagerie
(81083 par défaut).

%f_ Si vous voulez passer un appel autre que
L vers la messagerie vocale, Prénuméroter le
numéro puis décrocher votre combiné.

Si vous étes abonnés a Top Message 3125,
vous devrez avoir préalablement reconfigu-
rer le numéro abrégé.

2 Vous étes informé du nombre de nouveaux mes-
sages ainsi que de la date et de I'heure a laquelle
ils ont été déposés — méme des appelants qui
n’ont pas laissé de message.

~¢’g Pour effacer le message appelle messagerie de
b fagon manuelle, Appuyez sur @ et confirmer
COMFIRMEZ: QUI par OK.

Si vous changez ou effacez le numéro mémori-
sé sous la touche (1], la consultation automa-
tique ne marchera plus et sur I'ecran apparaitra
: HOMBRE ABSENT.

Appels en absence

\é" Votre appareil affiche le nom que vous avez en-

L/ registré dans le répertoire téléphonique pour ce
client. Le numéro et le nom ne s’affichent pas si
I’appelant occulte son numéro.

Sie vous avez manqué des appels durant votre abs-
cence, un message s’affiche sur I’écran du combiné.
1 Appuyez sur OK.

2 Feuilletez la liste des appels en absence avec Ay .
3 Appuyez sur «*, pour rappeler le numéro.
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2 Répertoire télépho-
nique

\@'/_ Appuyez sur [i] et (3] pour imprimer un apergu
b de le répertoire téléphonique.

Vous pouvez enregistrer dans le répertoire téléphoni-
que de votre appareil des entrées avec plusieurs nu-
meéros et regrouper plusieurs entrées. Vous pouvez
attribuer différentes sonneries aux entrées. Référez-
vous aux informations dans les caractéristiques
techniques.

\é/' A partir du combiné sans fil, vous ne disposez
L, pas de toutes les fonctions qui sont autrement
disponibles sur I'appareil lui-méme.

Sur I'appareil :

\\@,,_ Déplacez le curseur avec Aly. Effacez des ca-
L/ ractéres un a un avec C. @ vous permet de
quitter le menu et de revenir au mode initial.

Sur le combiné sans fil :

~‘@’/_ Effacez des lignes via C. == vous permet de
b quitter le menu et de revenir au mode initial.

Enregistrer une entrée

Sur I'appareil

1 Appuyez sur [T] pendant au moins deux secon-
des.

\@’: Vous pouvez appeler cette fonction en ap-
L_, puyant sur OK, (1](2] et OK.

2 Saisissez le nom a I'aide du clavier alphanuméri-
que. Saisissez des lettres majuscules en ap-
puyant simultanément sur la touche 4. Effacez
des caracteres un a un au moyen de la touche «.
Saisissez des caractéres d’espacement au
moyen de 1. Appuyez sur CTRL et la touche al-
phanumérique adéquate pour entrer le caractere
spécial indiqué au dessus.

\ég Déplacez le curseur avec A/y. Effacez des li-
k/ gnes via C.

3 Confirmez par OK.

4 Sélectionnez avec A/y la catégorie a laquelle vous
voulez affecter le numéro : CATEG. s DOMICILE,
CATEG. : TRAVAIL, CATES.:PORTAEBLE ou
CATEG. : FAX.

Confirmez par OK.

Entrez le numéro.

Confirmez par OK.

Vous pouvez affecter une sonnerie au numéro.
Sélectionnez une sonnerie a I'aide des touches
numériques (0] a (9. A/y vous permet de régler
le volume.

9 Confirmez par OK. L’entrée est enregistrée.

0 ~NOoO O,

Sur le combiné sans fil
\ér_ Vous ne pouvez sauvegarder que les entrées
du combiné sans fil.

1 Appuyez sur [T] pendant au moins deux secon-
des.

2 Sélectionnez avec Ay “Howeau s,

3 Entrez le nom. Entrez les lettres a I'aide des tou-
ches numériques (Cf. impression). Saisissez les
caractéres spéciaux avec (0] ou (#]. Appuyez la
touche concernée aussi longtemps ou autant de
fois que nécessaire jusqu’a ce que le signe désiré
s’affiche a I'écran.

Confirmez par OK.

Entrez le numéro.

Confirmez par OK.

Sélectionnez avec A/y la catégorie a laquelle vous
voulez affecter le numéro : DOMICILE, TRA-
UAIL, MOBILE ou FAX.

8 Confirmez par OK.

NOoO oA

Ajouter d'autres numéros

. Sivous avez ajouté un numéro supplémentaire
@ a une entrée, cette entrée apparait en double
dans le répertoire du combiné sans fil. Le nom
est accompagné du symbole correspondant a

la catégorie d’entrées.

1 Appuyez sur [T] pendant au moins deux secon-
des.

2 Sélectionnez avec A/y I'entrée que vous souhaitez
modifier.

Appuyez sur ee OrFt.icr.

Sélectionnez avec A/y AUTRE HUMERD.
Confirmez par OK.

Entrez le numéro supplémentaire.
Confirmez par OK.

Sélectionnez une catégorie avec Aly.
Confirmez par OK.

© O NGO A~

Modifier une entrée

Sur 'appareil
1 Appuyez sur OK, (1J(5] et OK.

2 Sélectionnez avec A/y I'entrée que vous souhaitez
modifier.

Confirmez par OK.
Editez le nom.
Confirmez par OK.

Sélectionnez avec A/y le numéro que vous sou-
haitez saisir.

Confirmez par OK.
Editez le numéro.
9 Confirmez par OK.

(<203 I N )
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10Vous pouvez affecter une sonnerie au nuMEro.
Sélectionnez une sonnerie a I'aide des touches
numériques (0] a (9. A/y vous permet de régler
le volume.

11 Confirmez par OK.

Sur le combiné sans fil

\é/‘ Vous ne pouvez modifier que les entrées du ré-
b pertoire du combiné sans fil.

1 Appuyez sur [T] pendant au moins deux secon-
des.

2 Sélectionnez avec A/y I'entrée que vous souhaitez
modifier.

Appuyez sur ee OFtLicr.
Sélectionnez avec Ay Modif..
Confirmez par OK.

Modifiez le nom. Effacez des caractéres un a un
avec C.

7 Confirmez par OK.
8 Modifiez le numéro.
9 Confirmez par OK.
10 Sélectionnez une catégorie avec Aly.
11 Confirmez par OK.

oo bh W

Modifier la sonnerie

Vous pouvez affecter une sonnerie a chaque entrée.
Vous pouvez par exemple différencier les appels pri-
vés des appels professionnels.

\éf, Pour que cette fonction fonctionne, il faut acti-
ver I'identification de I'appelant (CLIP) pour vo-
tre connexion téléphonique (en fonction du
pays et du réseau). Le numéro et le nom ne
s’affichent pas si I'appelant occulte son numé-
ro.

1 Appuyez sur [T] pendant au moins deux secon-
des.

2 Sélectionnez avec A/y I'entrée que vous souhaitez
modifier.

Appuyez sur ee OFtLicr.
Sélectionnez avec A/y SOHHERIE.
Confirmez par OK.

Sélectionnez la mélodie de sonnerie souhaitée
avec Aly.

7 Confirmez par OK.

[= T ¢ B /]

Supprimer une entrée

Sur I'appareil
1 Appuyez sur OK, (1](€] et OK.

2 Sélectionnez avec A/y I'entrée que vous souhaitez
effacer.

3 Confirmez par OK.
4 Confirmez EFFACER: 0UUI avec OK.
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Sur le combiné sans fil

1 Appuyez sur [T] pendant au moins deux secon-
des.

2 Sélectionnez avec A/y I'entrée que vous souhaitez
effacer.

Appuyez sur ee OrFt.icr.

Sélectionnez avec A/y EFFACEE.

Confirmez par OK.

Confirmez I'effacement en appuyant sur ee CiLi.

[<> 203 B - ]

Accéder aux options

Les entrées du répertoire de I'appareil
1 Appuyez sur [11.

2 Sélectionnez 'entrée désirée avec Aly.
3 Appuyez sur ee OFticr.
4

Sélectionnez 'option souhaitée avec A/y. Vous
pouvez afficher les détails de I'entrée, appeler le
numéro, envoyer un mini message au numéro af-
fiché ou rechercher une entrée.

5 Confirmez par OK.

Entrées du répertoire du combiné sans fil

1 Appuyez sur [T] pendant au moins deux secon-
des.

2 Sélectionnez I'entrée désirée avec Aly.
Appuyez sur ee OFticr.

4 Sélectionnez I'option souhaitée avec A/y. Vous
pouvez afficher les détails de I'entrée, appeler le
numeéro, envoyer un mini message au NUMEro in-
diqué, modifier ou supprimer I'entrée, affecter
I’entrée a une sonnerie particuliére ou ajouter un
numeéro supplémentaire, rechercher une autre en-
trée ou sauvegarder une nouvelle entrée.

5 Confirmez par OK.

w

Groupes

Vous pouvez regrouper plusieurs entrées de votre
répertoire téléphonique. Un message sera envoyé a
toutes les personnes de ce groupe l'une apres
I'autre.

Ajouter des entrées dans un groupe

1 Appuyez sur OK, (1](3] et OK.

2 Sélectionnez avec A/y le groupe gque vous souhai-
tez créer.

8 Confirmez par OK. Vous pouvez gjouter des en-
trées dans un groupe, afficher les personnes du
groupe, effacer le groupe ou envoyer une téléco-
pie au groupe.

4 Sélectionnez avec Ay AJOUTER?.

5 Confirmez par OK.



6 Sélectionnez avec A/y I'entrée que vous souhaitez
ajouter au groupe.

7 Confirmez par OK.

8 Répétez les étapes 4 a 6 pour ajouter de nouvel-
les entrées au groupe.

9 Appuyez sur @ pour terminer I'entrée.

Afficher les entrées d'un groupe
1 Appuyez sur OK, (]3] et OK.

2 Sélectionnez avec A/y le groupe que vous souhai-
tez afficher.

Confirmez par OK.

Sélectionnez avec A/y AFFICHER?.

Confirmez par OK.

Naviguez avec A/y dans les entrées du groupe.

Appuyez deux fois sur @ pour revenir au mode
initial.

N o ohsh W

Effacer une ou toutes les entrées d'un groupe

Effacer une entrée
1 Appuyez sur OK, (1][3] et OK.

2 Sélectionnez avec A/y le groupe dans lequel vous
souhaitez effacer des entrées.

3 Confirmez par OK.

4 Sélectionnez avec A/y EFFACER?.
5 Confirmez par OK.

6

Sélectionnez avec A/y I'entrée que vous souhaitez
effacer.

7 Confirmez par OK.
8 Sélectionnez avec A/y EFFACER: 0OUI.
9 Confirmez par OK. L’entrée est effacées.

Effacer un groupe
1 Appuyez sur OK, (1][3] et OK.

2 Sélectionnez avec A/y le groupe que vous souhai-
tez effacer.

Confirmez par OK.

Sélectionnez avec A/y EFFACER?.
Confirmez par OK.

Sélectionnez avec A/y EFFACER: TOUT.

Confirmez par OK. Toutes les entrées du groupe
sont effacées.

N o ohA W

Numérotation abrégée

Vous avez acces directement a certains services té-
léphoniques France Télécom. Ces services sont mé-
morisés dans un répertoire accessible directement a
partir de la touche (10 entrées). Les numéros sont
distingués a l'aide des touches numeériques (0-9).
Vous pouvez modifier ces numéros.

C@’//_ Les numéros mémorisés sous cette touche ne

peuvent pas étre utilisés pour I'envoi de mini
messages.

Le répertoire des services contient les numéros sui-
vants :

(0] Le 3000

Top Message
(2] Le 3131

(3] Qui donc

(4] Horloge parl.
(5] Agence FT

(6] Assistance FT
SAV ligne
Renseignements
(9] Rens. internat

Appeler un service

1 Appuyez longuement sur la touche numeérique
respective (au moins deux secondes) le numéro
d’ordre correspondant au numéro téléphonique
désiré ou bien parcourez le répertoire des numé-
ros mémorisés en appuyant plusieurs fois sur la
touche Aly.

2 Appuyez sur ¢« sur le combiné sans fil.

Affecter ou modifier une entrée a numérotation
abrégée
1 Appuyez sur OK,[TJ(4] et OK.

2 Sélectionnez avec Ay ou moyennant la touche
numérique respective la numérotation abrégée
que vous souhaitez affecter ou modifier.

~H- Sivous sélectionnez un numéro abrégé déja
attribué, I'entrée sera écraseée.
3 Confirmez par OK.

4 Sélectionnez avec A/y I'entrée du répertoire télé-
phonigue que vous souhaitez affecter une numé-
rotation abrégée.

5§ Confirmez par OK.

Effacer une entrée a numérotation abrégée

Cette fonction efface non seulement I'entrée a
numérotation abrégée mais aussi I'entrée dans
le répertoire téléphonique. Ecrasez I'entrée a
numérotation abrégée si vous voulez la modi-
fier.

1 Appuyez sur OK,[(1](4] et OK.

2 Sélectionnez avec Ay ou moyennant la touche
numérique respective, I'entrée que vous souhai-
tez supprimer.

3 Appuyez sur C.
4 Confirmez la suppression par OK.
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Service France Numéro Numéro de . o
(14 . . P De quoi s’agit-il ?
Télécom mémorisé la mémoire

Le 3000 3000 0 Un numéro unique, 24h/24, pour les services France
Télécom. Pour vous informer, souscrire a un service,
accéder aux services de votre ligne téléphonique, les
activer. Service a reconnaissance vocale (appel gratuit
depuis votre ligne fixe).

La messagerie 3103 1 La messagerie de votre téléphone : pour répondre a

vocale tous vos appels, que vous soyez absent ou occupé.
Consultation des messages en composant le 3103
(appel gratuit depuis une ligne fixe RTC France
télécom). Numéro reconfigurable pour les abonnés
a Top Message 3125.

Le 3131 3131 2 Votre téléphone vous dit qui rappeler : pour connai-
tre le numéro du dernier appel que vous avez regu
et n'avez pas pu prendre et le rappeler facilement.
Service disponible sur votre ligne et gratuit.

Quidonc 08926801 11 3 Recherche d’un particulier ou d’un professionnel en

ou 3288 France a partir de son numéro de téléphone ou de
fax (0,337 €/min)*.

Horloge parlante 3699 4 Horloge parlante (Depuis un poste fixe : 0,337 €/
appel)*.

Agence FT 1016 5 Pour contacter votre agence France Télécom : le
conseil, les tarifs, les services (appel gratuit depuis
une ligne RTC France télécom).

Assistance FT 3900 6 Pour les clients Grand Public, qui ont acquis leur
terminal dans le réseau France Telecom l'assistance
technique est joignable en composant le 3900**.

SAV 1015 7 Dysfonctionnements et assistance a I'usage de la
ligne, des produits et des services France Télécom
(appel gratuit de depuis une ligne fixe RTC France
Télécom 24H/24).

Renseignements 118712 8 Un téléconseiller effectue vos recherches : numéro

Nationaux d’un particulier ou d’un professionnel a une adresse,
ou par profession. Il peut vous mettre en relation
avec ce numéro 1,12 € TTC par appel (en France
métropolitaine, hors publiphone), hors colt de com-
munication variable selon 'opérateur mobile.

Renseignements 3212 9 Un téléconseiller effectue vos recherches telles que

Internationaux numeéros de téléphone, décalages horaires et tarifs,
il peut vous mettre en relation avec ce numéro (3 €/
appel depuis une ligne RTC France télécom)*.

(*) prix par appel au 08/04/2005 (tarifs consultables sur le catalogue des prix de France Télécom).

Le colit des appels vers cette Hot line a été revu comme suit :

(**) Temps d’attente gratuit, puis prix d’'une communication locale depuis une ligne fixe analogique France Tele-
com (1). Codt variable selon opérateur.

(1) Le prix d’'une communication locale depuis une ligne fixe analogique France Télécom en métropole ou depuis le
service de téléphone par internet Orange est de 0,078 €TTC par appel, puis 0,028€TTC par minute du lundi au
vendredi de 8h & 19h hors jours fériés, et de 0,078 €TTC par appel, puis 0,014ETTC par minute le reste du temps.
Si I'appel est passé depuis une ligne d’un autre opérateur, consultez ses tarifs.

au lieu et place de :

(**) 0,34 €/min, tarif en vigueur au 01/03/2007 temps d’attente gratuit pour les abonnés d’Orange.

Remarque : vous pouvez imprimer la liste des services du répertoire France Télécom en appuyant sur les touches

[ et (6].
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3 Combiné sans fil

Rechercher les combinés sans fil

Cette fonction vous permet de localiser les combinés
sans fil que vous avez égarés. Les combinés sans fil
doivent avoir été déclarés a I'appareil de base et se
trouver a sa portée.

Appuyez sur la touche -8 de I'appareil. Tous les
combinés sans fil qui auront été souscrits au appareil
sonnent pour une durée d’environ une minute.

\éf, Vous pouvez appeler cette fonction en ap-
L, puyant sur OK, et OK.

Activer et désactiver

Vous pouvez désactiver votre combiné sans fil pour
en préserver I"autonomie. Appuyez de fagon prolon-
gée sur == (au moins deux secondes), pour désac-
tiver le combiné sans fil. Appuyez de fagon prolongée
sur «* (au moins deux secondes), pour mettre le
combiné sans fil en marche.

Naviguer dans le menu

Appuyez sur I'une des deux touches fléchées A/y
pour ouvrir le menu des fonctions. Naviguez dans le
menu avec A/y. Sélectionnez une fonction du menu
avec OK. C vous permet de revenir au menu précé-
dent. == vous permet de quitter le menu et de reve-
nir au mode initial.

Verrouilage des touches

1 Appuyez sur A/y et sélectionnez a I'aide de Ay
REGLAGES.

Confirmez par OK.

Sélectionnez avec A/y SECURITE.

Confirmez par OK.

Sélectionnez avec A/y VERROU, CLAL..
Confirmez par OK.

Appuyez sur ee (i pour activer la fonction. Ap-
puyez sur e Mo pour désactiver la fonction.

~Nooh ON

Activer numéro d'urgence

Au moyen de cette fonction, vous pouvez sauvegar-
der un numéro comme numéro d’urgence. Si la
fonction de numéro d’urgence est activée, ce numé-
ro est composé dés que vous appuyez sur «*. Vous
pouvez composer et appeler d’autres numéros au
moyen des touches numériques.

Nous recommandons de ne pas appliquer cette
fonction a des numéros d’urgence existants
(tels que ceux de la police ou des pompiers),
afin que ces numéros ne soient pas composés
par inadvertance.

1 Appuyez sur A/y et sélectionnez a I'aide de A/y
REGLAGES.

Confirmez par OK.

Sélectionnez avec A/y SECURITE.
Confirmez par OK.

Sélectionnez avec les A/y LIRGEHCE.
Confirmez par OK.

Appuyez sur @ Modif ..

Sélectionnez avec A/y ACTIWER pour activer la
fonction. Sélectionnez avec Ay DESACTIVER
pour désactiver la fonction.

9 Confirmez par OK.

\é/, Lors de la premiére activation de cette fonc-
tion, vous devez saisir un numéro. Ce numé-
ro reste stocké.

Modifier le numéro d'urgence

1 Appuyez sur Ay et sélectionnez a I'aide de Afy
REGLAGES.

Confirmez par OK.

Sélectionnez avec A/y SECURITE.
Confirmez par OK.

Sélectionnez avec les Ay LURGEHCE.
Confirmez par OK.

Appuyez sur e Modif ..

Sélectionnez avec A/y CHAMGER HLUM.
9 Confirmez par OK.

10 Entrez le numéro.

11 Confirmez par OK.

0o NG~ WODN
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Fonctions supplémentaires

\ég C vous permet de revenir au menu précédent.
b == yOUs permet de quitter le menu et de revenir
au mode initial.

Révell

Le combiné sans fil sonne chaque jour a I’heure pré-
configurée par une mélodie de votre choix. Appuyez
sur n’importe quelle touche pour arréter le réveil. Si
vous voulez définitivement désactiver le réveil vous
devez désactiver cette fonction.

Réglage du réveil

1 Appuyez sur A/y et sélectionnez a I'aide de A/y
ACCESSOIRES.

Confirmez par OK.

Sélectionnez avec A/y REVEIL.

Confirmez par OK.

Appuyer sur e Modif ..

Sélectionnez avec A/y SOHHERIE.

Confirmez par OK.

Sélectionnez la mélodie de sonnerie souhaitée
avec Aly.

9 Confirmez par OK.

O NG WODN
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104/y vous permet de régler le volume.

11 Confirmez par OK.

12 Sélectionnez avec A/y REGLER HELURE.
13 Confirmez par OK.

14 Saisissez I'heure a laquelle vous désirez étre ré-
veillé, par exemple (0J(7J (0](0] pour 7 heures.

15 Confirmez par OK.
16 Confirmer par OK pour activer le réveil.

Désactiver le révell

1 Appuyez sur A/y et sélectionnez a 'aide de A/y
ACCESSOIRES.

Confirmez par OK.

Sélectionnez avec A/y RELEIL.
Confirmez par OK.
Appuyer sur e Modif ..

Sélectionnez avec A/y DESACTILVER.
Confirmez par OK.

\@’/_ Si vous étes en communication au moment

k, pour lequel vous avez configure le réveil a son-
ner, le combiné sans fil sonne une fois la com-
munication terminée.

Horodateur

Avec la fonction de minuteur (compte a rebours avec
signal) vous pouvez saisir une durée de temps au ter-
me de laquelle votre combiné sans fil sonnera. Vous
pouvez configurer votre combiné sans fil de sorte a ce
que le temps restant soit affiché a I'écran. Appuyez
sur n’importe quelle touche pour arréter le réveil.

\é,_ Pendant que le minuteur fonctionne, vous pou-
L, vez avoir des communications téléphoniques
sans interrompre le cours du minuteur.

Régler le minuteur

1 Appuyez sur A/y et sélectionnez a I'aide de Ay
ACCESSOIRES.

Confirmez par OK.

Sélectionnez avec A/y TIMEE.

Confirmez par OK.

Appuyez sur e Modif ..

Sélectionnez avec A/y REGLER DUREE.
Confirmez par OK.

Saisissez le nombre de minutes (99 au plus).
9 Confirmez par OK.

10 Sélectionnez avec A/y COMSIULTER.

11 Confirmez par OK.

12 Appuyez sur ee Oui pour activer la fonction. Ap-
puyez sur e Mo pour désactiver la fonction.

13 Sélectionnez avec Ay SOMHERIE.
14 Confirmez par OK.

15 Sélectionnez la mélodie de sonnerie souhaitée
avec Aly.

16 Confirmez par OK.
20
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17 A/y vous permet de régler le volume.
18 Confirmez par OK.

19 Appuyez sur e Ret.our aprés avoir effectué vos
parametres.

20 Appuyez sur ee St.art. pour démarrer le minu-
teur.

Moadifier le minuteur

Avant de pouvoir modifier les réglages du minuteur,

vous devez désactiver le minuteur s'il est en marche.

1 Appuyez sur e A&t

2 Vous étes invité a répondre si vous voulez vrai-
ment désactiver le minuteur. Confirmez par ee
Cui.

Vous pouvez maintenant accéder au menu du minu-

teur et y modifier les réglages.

Rappel d'anniversaire

La fonction de rappel d’anniversaire prend en charge
jusqu’a 10 dates d’anniversaire que vous pouvez sai-
sir. Le combiné sans fil sonne a I'heure et a la date
que vous aurez indiquée. Appuyez sur n’importe
quelle touche pour arréter la sonnerie.

Saisir la date d'anniversaire

1 Appuyez sur A/y et sélectionnez a I'aide de Ay
ACCESSOIRES.

Confirmez par OK.

Sélectionnez avec 4y AMHMILERSAIRE.
Confirmez par OK.

Sélectionnez avec A/y «Houweau >,

Confirmez par OK.

Saisissez le nom.

Confirmez par OK.

Saisissez la date d’anniversaire, par exemple

(0187 (0J(€] pour le 8 juin.
10 Confirmez par OK.

11 Saisissez I'heure, par exemple (1J(4] (0J(0]
pour 14 heures.

12 Confirmez par OK.

© O NGO~ ON

Afficher la date d’anniversaire

1 Appuyez sur A/y et sélectionnez a I'aide de A/y
ACCESSOIRES.

Confirmez par OK.
Sélectionnez avec A/y AHHIVERSAIRE.
Confirmez par OK.

Sélectionnez I'entrée que vous voulez consulter
avec Aly.

6 Confirmez par OK. Le nom, la date et I'heure du
rappel d’anniversaire s’affichent.

7 Quittez la fonctionnalité avec =,

a h~hODN



Mocdifier la date d’anniversaire

1 Appuyez sur A/y et sélectionnez a I'aide de A/y
ACCESSOIRES.

Confirmez par OK.
Sélectionnez avec 4/y AHHILERSAIRE.
Confirmez par OK.

Sélectionnez avec A/y I'entrée que vous voulez
modifier.

o bh ON

Appuyez sur ee OFtict.

Sélectionnez avec Ay Modif ..
Confirmez par OK.

9 Modifiez le nom. Effacez des lignes via C.
10 Confirmez par OK.

11 Modifiez la date.

12 Confirmez par OK.

13 Modifiez I'heure.

14 Confirmez par OK.

0 N o

Supprimer la date d’anniversaire

1 Appuyez sur A/y et sélectionnez a I'aide de A/y
ACCESSOIRES.

Confirmez par OK.

Sélectionnez avec Ay AHHILVERSAIRE.
Confirmez par OK.

Sélectionnez I'entrée que vous voulez supprimer
avec Aly.

Appuyez sur ee OFLicr.
Sélectionnez avec A/y EFFACER.
Confirmez par OK.

Confirmez la suppression par ee i,

a b ON
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Modifier la sonnerie
Vous pouvez affecter a chaque rappel d’anniversaire
une mélodie de sonnerie personnalisée.

1 Appuyez sur A/y et sélectionnez a 'aide de A/y
ACCESSOIRES.

Confirmez par OK.
Sélectionnez avec A/y AHHIVERSAIRE.
Confirmez par OK.

Sélectionnez 'entrée a laquelle vous voulez affec-
ter une nouvelle sonnerie avec Aly.

Appuyez sur ee OFtLicr.
Sélectionnez avec Ay SOHHERIE.
Confirmez par OK.

Sélectionnez la mélodie de sonnerie souhaitée
avec Aly.

10 Confirmez par OK.
11 4/y vous permet de régler le volume.
12 Confirmez par OK.

a b ODN
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Surveillance de piece

. Cette fonction n’est disponible qu’a condition
@ d’avoir déclaré plusieurs combinés sans fil a
I'appareil et que ces combinés sans fil soient a

la portée de 'appareil.

Au moyen de cette fonction, il vous est possible
d’exercer une "surveillance" acoustique d’une piece
(une chambre d’enfant par exemple).

Aménager la surveillance de piece
Activez d’abord la fonction de surveillance de piece
sur le combiné sans fil récepteur.

1 Appuyez sur A/y, sur le combiné sans fil récepteur
et sélectionnez avec A/y ACCESSOIRES.

Confirmez par OK.
Sélectionnez avec &y SURVEILLAMCE.
Confirmez par OK.

Sélectionnez avec A/y le combiné sans fil émet-
teur.

ah~hODN
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Appuyez sur ee AFF=l.

7 Le combiné sans fil émetteur sonne. Appuyez sur
OK pour répondre a I'appel.

8 Activez la fonction de surveillance de piece avec
ee [uii,

LLes deux combinés sans fil sont connectés entre eux
en mode de surveillance de piece. Déposez le com-
biné sans fil émetteur dans la piece que vous souhai-
tez mettre sous surveillance acoustique. Gardez le
combiné sans fil récepteur aupres de vous.

%/_ En cas d’appel entrant lorsque vous étes en

b mode de surveillance de piéce, seulement le

combing sans fil récepteur sonne. L'écran s’al-
lume sur les combinés sans fil et un message
s’y affiche.

Communications téléphoniques en mode de sur-

veillance de piece

En cas d’appel entrant lorsque vous étes en mode

de surveillance de piece, seul le combiné sans fil ré-

cepteur sonne. L'écran s’allume sur les combinés
sans fil et un message s’y affiche.

1 Appuyez sur ee ACCEFT sur le combiné sans fil
pour répondre a I'appel.

2 Appuyez sur === pour terminer la communication.
Le combiné sans fil revient dans le mode de sur-
veillance de piece.

Vous pouvez faire un appel téléphonique en mode de

surveillance de piece.

1 Appuyez sur ee AFFel et composez le numéro
de votre choix.

2 Appuyez sur ¢« pour établir la liaison.

3 Appuyez sur === pour terminer la communication.
Le combiné sans fil revient dans le mode de sur-
veillance de piece.

Teminer la surveillance de piece

Sur I'un des deux combinés sans fil, appuyez sur ===
pour quitter le mode de surveillance de piece.
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4 Télecopie
~‘ 1, Appuyez sur [i et (4] pour imprimer des infor-
s

mations sur I'envoi de télécopie et sur les para-
metres de la gestion d’appels.

Ne mettez pas dans votre appareil des docu-
ments qui ...

.. sont humides, sales, sur lesquelles du cor-
recteur fluide a été utilisé ou dont la surface est
enduite.

.. contenant des écritures ou des dessins réa-
lisés au crayon, a la peinture, a la craie ou au
fusain.

.. proviennent de journaux ou magazines (ris-
que de noircissement de I'imprimante).

.. sont maintenues avec des agrafes, de la col-
le ou une bande adhésive.

.. auxquelles sont collées des post-it.
.. qui sont froissées ou déchirées.
Utilisez les documents de formats A5 ou A4 de 60 a

100 g/m2. Vous pouvez insérer en une fois jusqu’a
dix documents.

> ’/ Appuyez sur @ pour éjecter les documents
k/ sans les envoyer.

Envoi de télécopie

1 Fixez le plateau de documents supplémentaire
sur le chargeur de document.

2 |Introduisez les documents dans I'alimentation de
documents avec la face imprimée vers I'avant. Le
document du dessus est pris en premier.
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38 Réglez la résolution souhaitée. Vous pouvez choisir
entre RESOL., = STAMCARL: (oour documents cou-
rants), RESOL. = FIME (pour des textes imprimés
en petits caracteres ou des dessins) et RESOL. :
FHOTO (pour les photos). Appuyez sur RES. La ré-
solution réglée s’affiche a I'écran. Appuyez de nou-
veau sur RES pour modifier la résolution.

~¢¢ Vous pouvez adapter le contraste réglé au
L, préalable (voir aussi chapitre Réglages, page
32).
4 Sélectionnez le numéro souhaité. Pour cela, vous
disposez de plusieurs possibilités.

5 Appuyez sur .

~‘ /, Sil’abonné est occupé, I'appareil recompose le

L/ numéro apres un certain temps. Appuyez sur
® pour arréter I'envoi. Aprés la transmission,
I’appareil imprime en fonction du paramétrage
un rapport d’envoi.

Sélection manuelle : Composez le numéro souhaité
avec le clavier numérique.

\‘ !, Vous pouvez appeler les entrées a numérota-

b tion abrégée en appuyant pendant au moins
deux secondes sur la touche numérique res-
pective.

Répertoire téléphonique :
1 Appuyez sur 1]
(‘.',/ Vous pouvez consulter les entrées du réper-

toire téléphonique en appuyant sur OK,
(D] et OK.

2 Sélectionnez une entrée avec A/y. Entrez les pre-
miéres lettres avec les touches numériques pour
naviguer plus rapidement dans le répertoire.

~¢¢ Vous pouvez enregistrer une entrée plu-
sieurs fois sous le méme nom mais dans une
autre catégorie. La premiere lettre de la ca-
tégorie apparait dans le répertoire derriere
I'entrée.

Liste des rappels : Appuyez sur (B. Sélectionnez
avec A/y une entrée dans la liste des numéros com-
posés.

Vous pouvez consulter la liste des rappels en
b appuyant sur OK, [(2][2] et OK.

Liste des appelants : Appuyez sur (B pendant au
moins deux secondes. Sélectionnez avec A/y une
entrée dans la liste des appelants.

~¢f_ Vous pouvez consulter la liste des appelants en
appuyant sur OK, (2J(1] et OK.

~ ’/ Pour que cette fonction fonctionne, il faut activer
b I'identification de I'appelant (CLIP) pour votre
connexion téléphonique (en fonction du pays et
du réseau). Le numéro et le nom ne s’affichent

pas si I'appelant occulte son numéro.



Envoyer une télécopie manuellement

1 Insérez le document.

2 Entrez le numéro souhaité avec le clavier numéri-
que ou sélectionnez une entrée enregistrée.

3 Appuyez sur .

4 Appuyez sur .

Composer le numéro d'une sous-
adresse ou d'un poste

\Vous pouvez envoyer une télécopie a un numéro de
poste ou a une sous-adresse, ou encore les prélever
a partir d’un numéro de poste ou d’une sous-adres-
se — comme par exemple, si vous voulez bénéficier
d’un service particulier d’un fournisseur de banque
de donnée par télécopie. A cet effet, vous pouvez
ajouter le numéro de poste ou la sous adresse a la
suite du numéro de télécopie apres avoir effectué
une pause de numérotation.

1 Entrez le numéro souhaité a I'aide du clavier nu-
mérique ou sélectionnez une entrée enregistrée.

2 Appuyez sur R pendant au moins deux secondes.
8 Saisissez le numéro de poste ou la sous-adresse.

4 Appuyez sur O. Le numéro de poste ou la sous-
adresse n’est composée qu’a la suite d’une breve
pause ou coupure.

Pouvoir écouter et suivre la prise de li-
gne

\ous pouvez écouter et suivre la prise de ligne, com-
me par exemple lorsque I'envoi d’une télécopie
échoue constamment.

Entrez le numéro souhaité avec le clavier numérique ou
sélectionnez une entrée enregistrée. Appuyez sur .

\@'g Cette fonction ne permet pas de téléphoner en
b mode mains-libres. Vous ne pouvez pas répon-
dre lorsque linterlocuteur répond a I'appel.

Multidiffusion (= Broadcasting)

\Vous pouvez envoyer une télécopie a plusieurs des-
tinataires les uns apres les autres.

Entrer les destinataires un a un

1 Insérez le document.

2 Appuyez sur OK, [(3](4] et OK. Le document
est lu.

3 Entrez le numéro souhaité a I'aide du clavier nu-
mérique ou sélectionnez une entrée enregistrée.

4 Confirmez par OK.
Entrez les autres numéros.

6 Confirmez par OK. Vous pouvez entrer jusqu’a
25 destinataires.

7 Appuyez sur &. L’appareil envoie la télécopie &
tous les destinataires les uns apres les autres.

[5,]

Envoyer une télécopie a un groupe
1 Insérez le document.
2 Appuyez sur OK, (1J)(3] et OK.

3 Sélectionnez avec les A/y le groupe auquel vous
souhaitez envoyer une télécopie.

4 Confirmez par OK.

5 Sélectionnez avec Ay EHUOT FAA?.

6 Confirmez par OK.

\é/_ Si votre appareil ne sait pas joindre plusieurs des-

b tinataires, la télécopie est cependant envoyée aux
autres destinataires. Aprés avoir appelé tous les
destinataires, il compose une nouvelle fois les nu-
méros qui n’ont pu étre joints auparavant.

Envoyer une télécopie en différé

Si vous désirez profiter de tarifs téléphoniques plus
avantageux ou ne joindre un destinataire qu’a certai-
nes heures, vous pouvez envoyer une télécopie en
différé, dans un délai de 24 heures.

1 Insérez le document.
2 Appuyez sur OK, (3])(3] et OK.

8 Saisissez I'heure a laguelle vous désirez envoyer
le document, par exemple (1J(4] [0J(0] pour
14 heures.

4 Confirmez par OK.

5 Entrez le numéro souhaité a 'aide du clavier nu-
meérique ou sélectionnez une entrée enregistrée.

6 Sélectionnez I'entrée stockée :Confirmez I'entrée
choisie avec OK.

7 Appuyez sur O. L’appareil se met en veille et en-
voie le télécopie a I'heure indiquée. Vous pouvez
avoir des communications téléphoniques et rece-
voir des télécopies.

\é: Appuyez sur @ pour éjecter le document. Dans
b le cas d’un téléphone auxiliaire

Recevoir une télécopie

Si vous n'avez pas modifié les parametres par dé-
faut, les télécopies réceptionnés sont imprimés im-
médiatement. En I'absence de papier ou de film en-
creur, I'appareil enregistre les télécopies entrantes.
La touche clignote. Sivous insérez du papier
ou un nouveau film encreur, les télécopies enregis-
trés sont imprimés.

%/, Contrblez si le papier est correctement mis en
b place. Le levier a droite a c6té du plateau de

chargement doit étre basculé vers I'arriere.

Quand la mémoire des messages est pleine, aucun
autre message ne peut étre enregistré. L’écran affiche
un message d’avertissement, Veillez aux informations
dans les caractéristiques techniques. Veillez aux infor-
mations dans les caractéristiques techniques.
. Si vous avez des problemes avec I'impression
@ des télécopies mémorisés, vous disposez d'un
code de service (voir aussi chapitre Service, page
44).
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Réception manuelle de télécopie

Sélectionnez parmi le nombre de sonneries de la
gestion d’appels, la réception manuelle de télécopie
(reportez-vous également au chapitre Paramétrer la
fonction de gestion d’appels, page 33). Les envois
de télécopie ne seront pas réceptionnés automati-
quement par I'appareil. Ce réglage s’avére utile si
vous désirez réceptionner des télécopies via un mo-
dem dans I'ordinateur.

Vous pouvez activer la réception manuelle de téléco-
pie en appuyant sur <.

Relever des télécopies

La releve de télécopie permet de relever des téléco-
pies qui sont en attente dans un appareil auquel vous
vous étes connectés. Vous pouvez également met-
tre des documents en attente dans votre appareil qui
seront ensuite relevés par d’autres personnes.
Relever directement des télécopies

1 Entrez le numéro souhaité a I'aide du clavier nu-
mérique ou sélectionnez une entrée enregistrée.

2 Appuyez sur & pendant au moins deux secon-
des.
Relever des télécopies protégées

Cette fonction vous permet de relever des télécopies
qui sont protégées par un code.

1 Appuyez sur OK, (3][1] et OK.
2 Entrez le code.

3 Confirmez par OK.

4

Entrez le numéro souhaité a I'aide du clavier nu-
mérique ou sélectionnez une entrée enregistrée.

5 Appuyez sur .

Envoyer des télécopies lors de la releve
Protégez votre document par un code pour
empécher un relevé non autorisé.

Un appelant qui connalit le code peut relever une té-
lécopie de votre appareil. Vous pouvez avoir des
communications téléphoniques et recevoir des télé-
copies.

1 Insérez le document.

2 Appuyez sur OK, (3][2] et OK.

3 Entrez un code (20 caracteres maximum).

4 Confirmez par OK.

\@’a Appuyez sur @ pour éjecter le document. Dans
b le cas d’un téléphone auxiliaire
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Documents de télécopie

Cing documents de télécopie, que vous pouvez im-
primer, sont mémorisés dans votre appareil. Ces
modeles vous permettent de rapidement réaliser une
télécopie ou une invitation.

1 Appuyez sur OK, (4](3] et OK.

2 Sélectionnez avec A/y le modele que vous voulez
imprimer.

3 Confirmez par OK. L’appareil imprime le docu-
ment.

4 Remplissez le document et envoyez-le en téléco-
pie au destinataire.



5 COpieur Faire une cople

Appuyez brievement sur COPIE. La copie est réali-
\" Appuyez sur [i] et (5] pour imprimer la fiche Sépg Y P
b d’aide pour la photocopie.

Utilisez les documents de formats A5 ou A4 de 60 a Copier en plusieurs exemplaires
100 g/m?2. Vous pouvez insérer en une fois jusqu’a

dix documents. 1 Appuyez sur COPIE pendant au moins deux se-
condes.
Insérer le document 2 Entrez le nombre d’exemplaires souhaité (15 au
maximum).
1 Fixez le plateau de documents supplémentaire 3 Appuyez sur COPIE.
sur le chargeur de document. 4 Sélectionnez avec A/y si vous voulez agrandir ou

réduire la taille de texte de la photocopie. Vous
pouvez agrandir jusqu’a 200 pour cent ou réduire
de 50 pour cent.

5 Confirmez par OK. La copie est réalisée.

<. Appuyez sur @ pour éjecter les documents
b sans les copier.

2 |Introduisez les documents dans I'alimentation de
documents avec la face imprimée vers I'avant. Le
document du dessus est pris en premier.

3 Réglez la résolution souhaitée. Vous pouvez choi-
sir entre RES0OL. & STAMDARD (pour documents
courants), RESOL. ¢ FIHE (pour des textes im-
primés en petits caractéres ou des dessins) et
RESOL. # PHOTO (pour les photos). Appuyez sur
RES. La résolution réglée s’affiche a I'écran. Ap-
puyez de nouveau sur RES pour modifier la réso-
lution.

"/ Vous pouvez adapter le contraste réglé au
b prealable voir aussi chapitre Réglages, page
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6 Mini message

*@’L Appuyez sur [i] et pour imprimer les infor-
b mations sur les fonctions mini message.

Les mini messages sont de courts messages écrits
(160 caracteres maximum) que Vous pouvez envoyer
a un correspondant équipé d’un téléphone (ou boi-
tier) fixe compatible, d’'un mobile, d’un télécopieur
ou d’une adresse E-mail. Si votre correspondant ne
dispose pas d’un téléphone fixe compatible, votre
mini message sera traduit en message vocale.
\é,_ Pour pouvoir envoyer et recevoir des messages
L, mini message, vous devez bénéficier de la fonc-
tion presentation du numéro ou presentation du
nom.

S'inscrire au service mini message

Avant de pouvoir envoyer des mini messages, vous de-
vez d’abord vous inscrire a ce service, disponible sur
abonnement (sous réserve de disponibilités et de com-
patibilités techniques). L'inscription se fait au choix
dans une agence France Télécom ou en appelant gra-
tuitement depuis chez vous le 1014 ou le 3000.

Envoi des mini messages

Sur I'appareil
1 Appuyez sur D4,
2 Confirmez par OK.

%r_ Vous pouvez appeler cette fonction en ap-
L puyant sur OK, [(6](1] et OK.

%/, Les cing derniers mini messages demeurent

L/ mémorisés sous forme de documents. Ap-
puyez sur CB jusqu’a faire apparaitre le
message souhaité.

3 Saisissez le texte moyennant le clavier alphanu-
mérique. Saisissez des lettres majuscules en ap-
puyant simultanément sur la touche 4. Effacez
des caracteres un a un au moyen de la touche «.
Saisissez des caractéres d’espacement au
moyen de 1. Insérer un retour de ligne a I'aide de
la touche «3. Appuyez sur CTRL et la touche al-
phanumérique adéquate pour entrer le caractere
spécial indiqué au dessus.

Vous pouvez entrer 160 caracteres.

\él‘ Déplacez le curseur avec A/ly. Effacez des

k, caractéres un a un avec C. Appuyez de fa-

¢on prolongée (au moins deux secondes)

sur € pour effacer le texte en entier. Ap-

puyez sur COPIE pour imprimer le message
avant de I'envoyer.

4 Confirmez par OK.

5 Entrez le numéro souhaité a I'aide du clavier nu-
mérique ou sélectionnez une entrée enregistrée.

\@'g \Vous pouvez envoyer un mini message a
b cing destinataires différents. Aprés avoir sai-
si les numéros, appuyez sur OK.

6 Appuyez sur B4, Le message est envoyé.
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Envoi de mini message a une adresse e-mail
1 Appuyez plusieurs secondes sur D4,

2 Sélectionnez avec Ay EMLY. MSGE. FPLUS.
3 Confirmez par OK.
4

Sélectionnez avec Ay FORMAT: EMAIL et con-
firmez par OK.

5 Saisissez le texte a I'aide du clavier alphanumeérique.
Saisissez de lettre majuscule en appuyant simulta-
nément sur la touche 1. Effacez des caractéres un a
un au moyen de la touche <. Saisissez des carac-
teres d’espacement au moyen de . Insérer un re-
tour de ligne a I'aide de la touche <3. Appuyez sur
CTRL et la touche alphanumérique adéquate pour
entrer le caractére spécial indiqué au dessus.

Vous pouvez entrer 120 caractéres. Appuyez sur
COPIE pour imprimer le message mini message
avant de I'envoyer.

6 Confirmez par OK.
7 Confirmez par OK.

8 Entrez I'adresse e-mail du destinataire a I'aide du
clavier alphanumérique.

9 Confirmez par OK.
Sur le combiné

Envoi des mini messages

%f_ Vous pouvez vous déplacer dans le texte a
I’aide de A/y. Effacez des lignes via C. == vous
permet de quitter le menu et de revenir au mode
initial.

1 Appuyez sur B4,
\é/_ Vous pouvez également accéder a la fonc-
b tion en appuyant sur 4/y et en sélectionnant
avec Ay MIMI MESSAGE. Confirmez par
OK.

2 Sélectionnez avec A/y EHLL. MIMI MSGE..
Confirmez par OK.

4 Saisissez les lettres a I'aide des touches numéri-
ques (Cf. impression). Entrez les espaces ou les
caractéres spéciaux avec (0] ou (#]. Appuyez la
touche concernée aussi longtemps ou autant de
fois que nécessaire jusqu’a ce que le signe désiré
s’affiche a I'écran.

Vous pouvez entrer 160 caracteres.

\éf_ Basculez le clavier numérique pour passer

b du mode majuscule au mode minuscule ou
vice-versa : Appuyez sur ee OFtior. Sélec-
tionnez avec A/y si vous avez l'intention de
saisir des majuscules ou des minuscules.
Confirmez par OK. Appuyez de maniere
prolongée (au moins cing secondes) sur [(¥]
pour rapidement basculer entre le mode ma-
juscule et le mode minuscule.

Appuyez sur ee DrFtion. Sélectionnez avec
A/y IMSER. CARACT. pour insérer un ca-
ractere. Confirmez par OK.
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%f_ Appuyez sur ee OFtion. Sélectionnez avec

b A/y AHHLILER pour effacer le texte en entier.
Confirmez par OK. Confirmez I'effacement
en appuyant sur ee [,

5 Confirmez par OK.

6 Entrez le numéro souhaité a I'aide du clavier nu-
mérique ou sélectionnez une entrée enregistrée.

7 Confirmez par OK.

8 Appuyez sur ee Llalid. pour envoyer le messa-

ge. Appuyez sur e FModif. pour apporter des
modifications au message.
%f, Aprés I'avoir envoyé, vous pouvez sauvegar-
L/ der le mini message. Appuyez sur ee [uii
pour stocker le message. Appuyez sur e
Mo pour effacer le message.

Envoyer un mini message a partir du répertoire

Vous pouvez sélectionner une entrée dans le réper-
toire téléphonique et ensuite appeler le menu mini
message.

1 Appuyez brigvement sur [T] pour accéder au ré-
pertoire téléphonique de I'appareil Appuyez sur
[ de maniére prolongée (au moins deux secon-
des), pour accéder au répertoire téléphonique du
combiné sans fil.

Sélectionnez I'entrée désirée avec Aly.

Appuyez sur ee OFLicr.

Sélectionnez avec A/y EHLI. MIMI MSGE..

Confirmez par OK.

a b OODN

Envoi de mini message a une adresse e-mall
Vous pouvez envoyer des messages a une adresse
e-mail.
1 Appuyez sur D4,
%f, Vous pouvez également accéder a la fonc-
L, tion en appuyant sur A/y et en sélectionnant
avec Ay MIMI MESSAGE. Confirmez par
OK.
2 Sélectionnez avec A/y REL'IGER EMAIL.
3 Confirmez par OK.

4 Saisissez le texte comme décrit pour envoi des
mini messages.

5 Confirmez par OK.

6 Saisissez I'adresse e-mail. Maintenez la touche
[0 appuyée jusqu'a ce que le caractére @ appa-
raisse.

\@’g Les adresses e-mail ne doivent contenir
aucun espace.

7 Confirmez par OK.

8 Appuyez sur ee Llalid. pour envoyer le messa-
ge. Appuyez sur e FModif. pour apporter des
modifications au message.

Mini message vers télécopieur

Vous pouvez envoyer des mini messages sous forme
de télécopie a un télécopieur.

1 Appuyez sur B4,

\éf_ Vous pouvez également accéder a la fonc-

b tion en appuyant sur A/y et en sélectionnant
avec Ay MIMI MESSAGE. Confirmez par
OK.

2 Sélectionnez avec A/y REL'IGER FA.
3 Confirmez par OK.

4 Saisissez le texte comme décrit pour envoi des
mini messages.

5 Confirmez par OK.

6 Entrez le numéro souhaité a I'aide du clavier nu-
meérique ou sélectionnez une entrée enregistrée.

7 Confirmez par OK.

8 Vous pouvez saisir un titre (a titre d'objet) qui ap-
paraitra a I'en-téte de la télécopie.

9 Appuyez sur ee Llalid. pour envoyer le messa-
ge. Appuyez sur e Fodif. pour apporter des
modifications au message.

Communication par mini message

Vous pouvez vous faire envoyer automatiquement
une communication mini message a n’importe quel
numéro de téléphone, si vous recevez en votre ab-
sence des appels, messages sur répondeur, téléco-
pie ou mini messages.

1 Appuyez sur OK, (6](5] et OK.

2 Définissez avec les A/y si vous souhaitez étre in-
formé de I'arrivée de nouveaux mini messages.

3 Confirmez par OK.

4 Définissez avec les A/y si vous souhaitez étre in-
formé d’appels en votre absence.

5 Confirmez par OK.

6 Définissez avec les A/y si vous souhaitez étre in-
formé de I'arrivée de nouveaux télécopie.

7 Confirmez par OK.

8 Définissez avec les A/y si vous souhaitez étre in-
formé de nouveaux messages sur le répondeur.

9 Confirmez par OK.

10 Entrez le numéro ou doit étre envoyé la communi-
cation mini message.

11 Confirmez par OK. Un message s'affiche a
I’écran signalant que la communication par mini
message est activée.
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Recevoir des mini messages

\éf, Controlez si le papier est correctement mis en
L, place. Le levier a droite a coté du plateau de
chargement doit étre basculé vers I'arriere.

Les mini messages regus sont imprimés automati-
quement. Si vous avez désactivé I'impression auto-
matique, les mini messages sont enregistrés. L'ap-
pareil enregistre jusqu’a 30 mini messages recgus.

Lecture des mini messages

Sur 'appareil

Lire des nouveaux mini messages

Aprés réception d’un nouveau mini message, la tou-
che s’allume.

1 Appuyez sur [=~8].

2 Sélectionnez le message souhaité avec Ay .

3 Appuyez sur [2~B]. Vous pouvez lire des mini
messages dans menu mini messages.

Lecture des mini messages

Aprés réception d’un nouveau mini message, la tou-

che s’allume.

1 Appuyez sur [E~8].

2 Sélectionnez le message souhaité avec Aly.

3 Appuyez sur [=~8]. Vous pouvez lire des mini
messages dans menu mini messages.

Appeler des mini messages lus

1 Appuyez sur OK, [6](2] et OK.

2 Sélectionnez avec les A/y le mini message que
vous voulez lire. Les mini messages non lus sont
signalés par un #.

3 Confirmez par OK.

%/, Déplacez le curseur avec A/y. Appuyez sur
b COPIE pour imprimer le mini messages.

4 Appuyez sur @ pour revenir & la liste des mini
message.

\éf_ Appuyez sur OK pour appeler d’autres fonc-
b tions mini messages.
Sur le combiné sans fil

Lecture de mini message
1 Appuyez sur B4,

\bf_ Vous pouvez également accéder a la fonc-

b tion en appuyant sur A/y et en sélectionnant
avec Ay MIMI HMESSAGE. Confirmez par
OK.

2 Sélectionnez avec Ay LIRE MIMI MSGE..
3 Confirmez par OK.

28

4 Sélectionnez la mémoire de message désirée
avec A/y. Le nombre de message quiy sont com-
pris est indiqué entre parentheses.

HOH LS — Contient de nouveaux messages
ARCHIWES — Contient des messages lus et stockés

EHUOYES — Contient des messages envoyés que
vous avez stockés

EROUILLOM - Contient des messages qui n’ont pas
encore été envoyés

5 Confirmez par OK.
6 Sélectionnez le message souhaité avec A/y.
7 Appuyez sur ee OFLicm,
8 Sélectionnez avec A/y LIEE.
9 Confirmez par OK.
“He Appuyez sur ee [Ortion pour appeler
@ d’autres fonctions mini messages.
Moadifier le mode de lecture

Vous pouvez déterminer les diverses formes d’affi-
chage d’un mini message.

1 Sélectionnez le message souhaité avec Aly.
2 Appuyez sur ee OrFticr.

3 Sélectionnez avec A/y MODE LECTURE.

4

Sélectionnez le mode souhaité avec A/y : Le texte
défile automatiquement. Vous pouvez vous dé-
placer dans le texte a I’aide de A/y. Le texte est af-
fiché par lignes de deux.

5 Confirmez par OK.

Appeler les fonctions mini messages

Sur l'appareil

1 Appuyez durant la lecture d’'un mini message sur
OK pour appeler d’autres fonctions mini messa-
ges.

2 Sélectionnez avec A/y une option : Vous pouvez af-
ficher des informations sur un mini message, I'im-
primer, I'effacer, le transférer a d’autres destinatai-
res ou envoyer un mini message en réponse. Vous
pouvez revenir & la liste des mini messages et affi-
cher le prochain mini message ou le précédent.

3 Confirmez par OK.

Sur le combiné
1 Sélectionnez le message souhaité avec Aly.
2 Appuyez sur ee OrFticr.

3 Sélectionnez avec les A/y une option : Vous pou-
Vez envoyer une réponse par mini message. Vous
pouvez sauvegarder le message dans un dossier
d’archivage, I'effacer ou le transmettre a un autre
destinataire. Vous pouvez répondre a I'émetteur
du message par téléphone ou encore sauvegar-
der son numéro de téléphone dans votre répertoi-
re téléphonique.

4 Confirmez par OK.



Impression de mini message

1 Appuyez sur OK, [6](3] et OK.

2 Sélectionnez avec Ay, les mini messages que
vous souhaitez imprimer.

IMPRIMER: TOUS — Imprime tous les mini messa-
ges regus et écrits

IMPE. : EMTREAMTS - Imprime tous les mini messa-
ges regus

IMPR:MESS EMUOY — Imprime tous les mini messa-
ges envoyeés

IMPE. = HOUUEALE — Imprime tous les mini messa-
ges non lus

3 Confirmez par OK.

\‘@’g Sivous souhaitez imprimer un seul mini mes-
L, sage, appelez le message. Appuyez sur
COPIE pour imprimer le message.

Suppression de mini message

Sur 'appareil

Si la mémoire des messages est pleine, votre appa-
reil ne peut plus recevoir d’autres messages. Effacez
des mini messages pour vider la mémoire.

1 Appuyez sur OK, [(6](4] et OK.

2 Définissez avec les A/y quels mini messages vous
souhaitez supprimer.

EFF: TOUS M5GE. — Efface tous les mini messages
recus et écrits

EFF: M=G. LU - Efface tous les mini messages lus

EFF: M55. EMUOYE - Efface tous les mini messa-
ges envoyeés

3 Confirmez par OK.
4 Confirmez I'effacement en appuyant sur OK.

\éf_ Si vous souhaitez effacer un seul mini mes-

b sage, appelez le message. Appuyez sur OK
et sélectionnez a 'aide de A/y SUFFRIMER.
Confirmez par OK.

Sur le combiné

Effacer des mini messages un a un

1 Sélectionnez le message souhaité avec A/y.

2 Appuyez sur ee OFLicr.

3 Sélectionnez avec A/y EFFACER.

4 Confirmez par OK.

5 Confirmez I'effacement en appuyant sur ee i,

Vider la mémoire de messages

Q Au moyen de cette fonction, vous videz tous les
mini messages stockés dans un dossier de
messages.

1 Appuyez sur B4,

%z_ Vous pouvez également accéder a la fonc-

b tion en appuyant sur A/y et en sélectionnant
avec &y MIMI HMESSAGE. Confirmez par
OK.

2 Sélectionnez avec Ay WIDER EOITE.
3 Confirmez par OK.

4 Sélectionnez avec A/y les dossiers de messages
que vous désirez vider.

5§ Confirmez par OK.
6 Confirmez I'effacement en appuyant sur ee [Ciui.

Modifier les paramétres

%/_ Ces fonctions ne sont disponibles qu’a partir de
L/ I'appareil.
Modifier des numéros d'envoi et de réception

Votre appareil est préconfiguré pour I'utilisation des
services mini message et fonctionne normalement
sans aucune intervention de votre part. Cependant,
si un probleme survient, contactez votre opérateur
téléphonique.

Vous pouvez modifier I'opérateur mini message et in-
diquer un second opérateur.
1 Appuyez sur OK, (6](6] et OK.

2 Sélectionnez avec A/y I'opérateur mini message
que vous voulez aménager.

3 Confirmez par OK.

4 Saisissez le numéro pour I'envoi des messages
mini messages (08091010).

5 Confirmez par OK.

6 Saisissez le numéro pour la réception des messa-
ges mini messages (01410049).

7 Confirmez par OK.
8 Sélectionnez avec A/y I'opérateur par lequel vous
voulez envoyer des messages mini messages.
9 Confirmez par OK.
\é/_ Vous pouvez recevoir des mini messages
b par I'intermédiaire des deux opérateurs.
Sous-adresse (terminal ID)

Si vous avez raccordé plusieurs appareils avec fonc-
tion mini message a une seule ligne téléphonique,
vous pouvez affecter des sous-adresses aux appa-
reils. Les mini messages peuvent étre envoyés ensui-
te a un certain appareil.

1 Appuyez sur OK, (6](€] et OK.
2 Sélectionnez avec Ay I TERMIMAL.

3 Entrez un chiffre de (0] a (3] comme sous-
adresse. L'expéditeur peut envoyer un mini mes-
sage directement a cet appareil en attachant la
sous-adresse au huméro de téléphone.

4 Confirmez par OK.
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Désactiver I'impression automatique

Vous pouvez désactiver I'impression automatique

des mini messages.

1 Appuyez sur OK, [(6](6] et autant de fois sur OK
jusqu'a ce qu'apparaisse a l'ecran IMFE.
M5G. = OUI apparait.

2 Définissez avec les A/y si vous souhaitez activer
ou désactiver I'impression.

3 Confirmez par OK.

Activer et désactiver la réception des mini mes-
sages

Si vous utilisez sur la méme connexion un téléphone
sans fil avec fonction mini message, la réception
d’un message mini message a un appareil donné est
fonction du constructeur. Un seul appareil peut rece-
Voir le message mini message. Essayez de désacti-
ver la réception mini message a votre téléphone
sans fil. Si ce n’est pas possible, désactivez la récep-
tion mini message a I'appareil. Vous pouvez conti-
nuer d’envoyer des mini messages méme si la ré-
ception mini message est désactivée.
Désactivation de la réception mini message
1 Appuyez sur OK, [4](5] et OK.
2 Entrez le code de service (3](J(2)(0J(7].
3 Confirmez par OK.
4 Sélectionnez avec les A/y COHFIRMEZ: QLI
5 Confirmez par OK.
Avec COMFIRMEZ: HMOM vous annulez la
saisie si vous avez saisi un code erroné.
Activer la réception mini message
1 Appuyez sur OK, [(4](5] et OK.
2 Entrez le code de service (4](1J(2](0](6].
3 Confirmez par OK.
4 Sélectionnez avec les &/y COMFIRMEZ: OUI.
5 Confirmez par OK.

Avec COMFIRMEZ: MOM vous annulez la
saisie si vous avez saisi un code erroné.
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7 Jeux et divertisse-
ments

\@'/_ Appuyez sur [i] et pour vous informer sur
b les fonctions jeux et divertissements de votre
appareil et les imprimer.

Sudoku

Sudoku est un jeu d’énigme japonais. Le jeu se pré-
sente sous la forme d’une grille de trois carrés sur
trois a répartir dans des champs en zones de 3 x 3.
En fonction du niveau de difficulté, plus ou moins de
chiffres sont inscrits au début du jeu. Le but du jeu
est de répartir les chiffres 1 a 9 sur les cases de fagon
que chaque chiffre n'apparaisse qu’une seule fois
dans chaque rangée, dans chaque colonne et dans
chacun des neufs blocs. Il n’existe qu’une seule so-
lution.

@1 La solution du dernier jeu imprimé est mémori-
b sée. Les solutions des jeux précédents ne sont
plus disponibles.

Imprimer le jeu

Appuyez sur OK, [4](8] et OK.
Sélectionnez avec A/y SUDOEL: HOULEALL
Confirmez par OK.

Sélectionnez le niveau de difficulté avec Ay.
Confirmez par OK.

Saisissez le nombre désiré d’impressions de la
grille de sudoku (neuf copies au maximum).

Confirmez par OK.

8 Sélectionnez si vous voulez que la solution soit
imprimée en appuyant sur Ay.

9 Confirmez par OK.

OO h ON =
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Imprimer une nouvelle fois le dermier jeu

1 Appuyez sur OK, [(4][8] et OK.

2 Sélectionnez avec A/y SUDOKEL: DERMIER.
3 Confirmez par OK.
4

Saisissez le hombre désiré d’'impressions de la
grille de sudoku (neuf copies au maximum).

5 Confirmez par OK.

6 Sélectionnez si vous voulez que la solution soit
imprimée en appuyant sur A/y.

7 Confirmez par OK.

Imprimer la solution

1 Appuyez sur OK, (4[] et OK.

2 Sélectionnez avec A/y SUDOKL: SOLUTIOH.
3 Confirmez par OK.

Sudoku pour chague jour

Vous pouvez chaque jour imprimer automatique-
ment un nouveau Sudoku.

1 Appuyez sur OK, [(4](8] et OK.
Sélectionnez avec A/y SULOKLE AUTO.
Confirmez par OK.

Entrez I'heure, par exemple (1J(4J (0J(0] pour
14 heures.

Confirmez par OK.
Sélectionnez le niveau de difficulté avec Aly.
Confirmez par OK.

Entrez le nombre de Sudoku que vous désirez im-
primer (9 au maximum).

9 Confirmez par OK.

10 Sélectionnez si vous voulez que la solution soit
imprimée en appuyant sur Aly.

11 Confirmez par OK.

12 Définissez avec les A/y si vous souhaitez activer
ou désactiver I'impression.

13 Confirmez par OK.

\éf_ Vous pouvez désactiver I'impression quotidien-

ne d’un nouveau Sudoku en accédant a la fonc-

tion comme indiqué ci-dessus et en désactivant
I'impression automatique sous point 12.

A ODN
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8 Paramétres

\é" Déplacez le curseur avec A/y. Effacez des ca-
b ractéres un a un avec €. @ vous permet de
quitter le menu et de revenir au mode initial.

Entrer heure et date

1 Appuyez sur OK, (3J[1] et OK.

2 Saisissez I'heure, par exemple (1J(4] (0](0)
pour 14 heures.

3 Entrez la date (deux positions), par exemple

(0)(3]) [(0(&] (oJ7] pour le 8 juin 2007.
4 Confirmez par OK.

\@’/_ Apres une bréve coupure de courant, vous de-
vez vérifier I'heure et la date sont correctement
réglées. Confirmez par OK.

Sélectionner la langue

Sur 'appareil
1 Appuyez sur OK, [(9](2] et OK.

2 Sélectionnez la langue souhaitée a I'écran avec
Ay

3 Confirmez par OK.

Sur le combiné sans fil

Lorsque vous déclarez votre combiné sans fil a I'ap-
parei, il adopte la langue le combiné sans fil. Vous
pouvez paramétrer une autre langue d’affichage
pour votre combiné sans fil. Toutes les langues ne
sont pas disponibles sur le combiné sans fil.

\é/‘ Le combiné sans fil adopte également la langue
b réglée sur I'appareil si la modification de langue
s’est effectuée au niveau sur I'appareil.

1 Appuyez sur A/y et sélectionnez a I'aide de Ay
REGLAGES.

Confirmez par OK.

Sélectionnez avec A/y LAMELIE.

Confirmez par OK.

Appuyez sur e Modif ..

Sélectionnez la langue souhaitée a I'écran avec Aly.
Confirmez par OK.

~Nooogh OODN

Entrer le numéro

Votre numéro et votre nom sont inscrits en haut de
chaque page (= ligne d’en-téte) et sont envoyés en-
semble avec la date, I'heure et le numéro de page.

1 Appuyez sur OK, [(9](4] et OK.
2 Entrez votre numéro. Vous pouvez entrer un signe

plus via (3] ou (3],
3 Confirmez par OK.
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Entrer le nom

1 Appuyez sur OK, (9](5] et OK.

2 Saisissez le nom a I'aide du clavier alphanumeéri-
que. Saisissez des lettres majuscules en ap-
puyant simultanément sur la touche 4. Effacez
des caracteres un a un au moyen de la touche <.
Saisissez des caracteres d’espacement au
moyen de . Appuyez sur CTRL et la touche al-
phanumérique adéquate pour entrer le caractere
spécial indiqué au dessus.

%z_ Déplacez le curseur avec Aly. Effacez des li-
b gnes via C.

3 Confirmez par OK.

Régler le contraste

Sur 'appareil

Pour photocopier des documents et envoyer des té-
lécopies, vous disposez de différents niveaux de
contraste.

1 Appuyez sur OK, (4](4] et OK.

2 Réglez avec A/y le contraste souhaité :
COMTEASTE:CLAIR — Pour une impression plus
claire des photocopies et télécopies

COMTRASTE: HORMAL — Pour tous les documents
(par exemple des imprimés a texte blanc sur fond
noir ou des documents a fond de couleur)

COMTRASTE:OFTIM. (Paramétre par défaut) —
Adaptation améliorée pour les impressions de textes
et de photos

COMTREASTE: SOMERE — Pour réaliser des photoco-
pies et envoyer des télécopies plus foncées (par
exemple pour des documents pales)

3 Confirmez par OK.

%/_ Veillez a rétablir les parametres standards ou

b les parameétres par défaut apres I’'opération. Sé-
lectionnez une fonction spéciale, si vous ne réa-
lisez cette opération qu’une seule fois.

Sur le combiné sans fil

1 Appuyez sur A/y et sélectionnez a I'aide de A/y
REGLAGES.

Confirmez par OK.

Sélectionnez avec les Ay COMTREASTE.
Confirmez par OK.

Réglez avec A/y le niveau de contraste souhaité.
Confirmez par OK.
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Réduire la vitesse de transmission

L’appareil adapte la vitesse de transmission a la qua-
lité de la ligne. La transmission peut durer un certain
temps lors de transmissions longues distances. Ré-
glez une vitesse de transmission plus lente quand
vous envoyez des télécopies par des réseaux de
mauvaise qualité.

1 Appuyez sur OK, [3](8] et OK.

2 Définissez avec les A/y si vous souhaitez régler
une vitesse de transmission plus lente.

3 Confirmez par OK.

Activer et désactiver I'ajustement de la
page

Pour ne pas perdre d’informations, les télécopies re-
cues sont imprimées en réduction.

1 Appuyez sur OK, [(3](7] et OK.

2 Définissez avec les A/y si vous souhaitez activer
ou désactiver la réduction de page.

3 Confirmez par OK.

Régler les sonneries

Sur I'appareil
Sélectionner une sonnerie

Vous avez le choix entre dix sonneries différentes.
1 Appuyez sur OK, (5][5] et OK.

2 Sélectionnez une sonnerie a I'aide des touches
numériques (0] a (9. A/y vous permet de régler
le volume.

3 Confirmez par OK.
Régler le volume

Vous pouvez régler le volume de la sonnerie lorsque
I'appareil sonne. Suivants les modes # (jour) ou en-
core £ (nuit), vous pouvez paramétrer des volumes
différents (voir le chapitre sur la gestion d’appels).

Avec A/y vous pouvez ajuster le volume pendant que
I’appareil sonne.
Sur le combiné sans fil

1 Appuyez sur A/y et sélectionnez a I'aide de Ay
SOMHERIE.

2 Confirmez par OK.

3 Sélectionnez avec A/y si vous voulez configurer la
sonnerie pour des appels internes ou externes.

4 Confirmez par OK.

5 Sélectionnez la mélodie de sonnerie souhaitée
avec Aly.

6 Confirmez par OK.
7 A/y vous permet de régler le volume.
8 Confirmez par OK.

Paramétrer la fonction de gestion d’ap-
pels

La gestion d’appels de votre appareil distingue les
appels téléphoniques des télécopies. Les télécopies
sont regues automatiquement et les appels télépho-
niques peuvent étre pris, méme sur les appareils
supplémentaires connectés. Tandis que I'appareil
controle I'appel, la sonnerie continue de retentir.

Vous pouvez régler séparément pour les modes #
(jour) et € (nuit) le nombre de sonneries de I'appareil
avant de prendre la ligne. Il est ainsi possible de re-
cevoir des télécopies silencieusement durant la nuit
pour ne pas étre dérangé.

Appuyez sur %£/C pour commuter entre le mode
jour et le mode nuit. Lorsque I’'horodateur est activée
&, 'appareil passe aux heures réglées au préalable
entre les modes # (jour) et £ (nuit).

Régler le mode jour
1 Appuyez sur OK, (5])(1] et OK.

2 Sélectionnez avec A/y le nombre de sonneries
pour le répondeur. Une fois le nombre de sonne-
ries dépassé, le répondeur est activé.

\‘@’/_ Si vous sélectionnez I'option 5«2 sous le

L_, nombre de sonneries du répondeur, le ré-
pondeur se met en marche apres deux son-
neries lorsque vous avez regu de nouveaux
messages. Si aucun message n’est récep-
tionné, I'appareil sonne cing fois. Si aprés
deux sonneries I'appareil n’est pas en ligne,
VOUS N’avez regu aucun nouveau message.
Vous pouvez quitter I'interrogation a distan-
ce sans frais en raccrochant.

3 Confirmez par OK.

4 Sélectionnez avec A/y le nombre de sonneries
pour la gestion d’appels. Une fois le nombre de
sonneries dépassé, la gestion d’appels est acti-
vée et sépare les envois de télécopies des appels
téléphoniques. Tandis que I'appareil contréle I'ap-
pel, la sonnerie continue de retentir.

5§ Confirmez par OK.
6 A/y vous permet de régler le volume.
7 Confirmez par OK.

Régler le mode nuit

1 Appuyez sur OK, (5](2] et OK.

2 Procédez aux mémes réglages que pour le mode
jour (voir étapes 2 a 7).

Régler 'horodateur

L’horodateur commute aux heures réglées au préa-
lable entre les modes # (jour) et £ (nuit).

1 Appuyez sur OK, [(5](3] et OK.
2 Entrez I'heure a laquelle I'appareil doit commuter

sur # (jour), par ex. [0](6] [0](0] pour 6 heures.
3 Confirmez par OK.

33



4 Entrez I'heure a laquelle I'appareil doit commuter
sur € (nuit), par ex. [2](2] (0](0] pour 22 heu-

res.
5 Confirmez par OK.

Réglages spéciaux

Réception silencieuse des télécopies
Si vous voulez configurer la réception de télécopie
sans sonnerie préalable, paramétrez le nombre de
sonneries de la gestion d’appel sur &.

Désactiver toutes les sonneries

Si vous ne souhaitez pas étre dérangé par des ap-
pels entrants - comme la nuit par exemple - vous
pouvez paramétrer les deux nombres de sonneries
sur H. L'appareil passe aussitot en réception silen-
cieuse de télécopie.

Paramétres du combiné sans fil

\é" C vous permet de revenir au menu précédent.
b == yOUS permet de quitter le menu et de revenir
au mode initial.

Activer/désactiver les tonalités des touches et
d'appels

1 Appuyez sur A/y et sélectionnez a I'aide de A/y
SOMHMERIE.

Confirmez par OK.
Sélectionnez avec Ay BIFS.
Confirmez par OK.

Sélectionnez avec A/y si vous désirez activer ou
désactiver les tonalités indiquant un niveau de
charge des batteries trop faible, ou confirmant le
repositionnement du combiné sans fil sur sa base
de chargement.

6 Confirmez par OK.

7 Appuyez sur e Modit . pour activer ou désactiver
la fonction.

8 Confirmez par OK.
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Régler le mode de veille économique

En mode veille, toutes les tonalités du combiné sans
fil, sonneries, signaux d’alarme et tonalités de tou-
ches, sont éteintes. Vous pouvez cependant conti-
nuer a téléphoner.

1 Appuyez sur A/y et sélectionnez a I'aide de A/y
SOMHERIE.

Confirmez par OK.
Sélectionnez avec A/y SILEMCE.
Confirmez par OK.

Appuyez sur ee [ui pour activer la fonction. Ap-
puyez sur e Hor pour désactiver la fonction.

a bHh ODN
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Touches programmables

Votre combiné sans fil a deux touches
programmables :e et @@ auxquelles vous pouvez as-
signer des fonctions pour lesquelles vous aurez un
acces direct et rapide. Les fonctions sélectionnées
s’affichent sous forme de texte au bas de I'écran.

Appuyez sur e ou sur ee pour obtenir la fonction.
Ces touches peuvent étre affectées des fonctions ré-
pondeur, mode de veille économique, réveil, minu-
teur, verrouillage de clavier, numéro (un numéro par-
ticulier) ou rappel.

Programmation des touches

1 Appuyez sur A/y et sélectionnez a I'aide de A/y
REGLAGES.

Confirmez par OK.

Sélectionnez avec &/ TOUCHE PROG..
Confirmez par OK.

Appuyez sur e Maodif . pour affecter une fonction
a la touche programmables de gauche.

Sélectionnez la fonction souhaitée avec Aly.
Confirmez par OK.

8 Appuyez sur e Modif . pour affecter une fonction
a la touche programmables de droite.

9 Sélectionnez la fonction souhaitée avec Aly.
10 Confirmez par OK.
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Raccrochage et décrochage automatique

A I'aide de ces fonctions, il vous est possible de ré-
pondre a un appel ou de terminer un appel en saisis-
sant le combiné sans fil de sa base, ou dans le cas
contraire en I'y reposant.

Activer et désactiver le décrochage automatique

1 Appuyez sur A/y et sélectionnez a I'aide de Ay
REGLAGES.

Confirmez par OK.

Sélectionnez avec A/y DECROCHE AUTO.
Confirmez par OK.

Activer ou désactivez la fonction avec e Modif ..
Confirmez par OK.

O hON

Activer et désactiver le raccrochage automatique

1 Appuyez sur A/y et sélectionnez a I'aide de A/y
REGLAGES.

Confirmez par OK.

Sélectionnez avec &y RACCROCHE AUTO.
Confirmez par OK.

Activer ou désactivez la fonction avec e Modif..
Confirmez par OK.
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Réinitialiser le combiné sans fil

Au moyen de cette fonction, tous les paramétres
personnalisés comme les tonalités et les touches
programmeées sont annulés et le combiné sans fil est
réinitialisé a la configuration par défaut de son départ
d’usine. Les données enregistrées sont conservées.

1 Appuyez sur &/y, sur le combiné sans fil et sélec-
tionnez avec A/y REGLAGES.

Confirmez par OK.

Sélectionnez avec A/yREGL. AVAMCES.
Confirmez par OK.

Sélectionnez avec Ay GESTION COME. .
Confirmez par OK.

Sélectionnez avec A/y FEIMIT. COME..
Confirmez par OK.

Confirmez I'effacement en appuyant sur ee Oii.
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Afficher le joumal des appels, historique des
événements

Le journal des appels indique les derniers numéros
d’appels émis, d’appels entrés, et autres événe-
ments (messages, appels en absence).

Appeler joumal des appels

1 Appuyez sur A/y et sélectionnez a 'aide de A/y
JOURMAL.

2 Confirmez par OK.

3 Sélectionnez avec Ay la liste a partir de laquelle
VOus voulez composer un NUMEro.

Confirmez par OK.
Sélectionnez un numéro avec Aly.
Appuyez sur ee OFtLicr.

Sélectionnez avec les A/y une option : Vous pou-
vez consulter les détails des appels, répondre aux
appels, sauvegarder les numéros dans I'annuaire
ou les supprimer de la liste, répondre aux appels
téléphoniques par mini message ou effacer tous
les numéros.

8 Confirmez par OK.

N o oh

Consulter le joumal des événements

1 Appuyez sur A/y et sélectionnez a I'aide de A/y
JOURMAL.

Confirmez par OK.

Sélectionnez avec A/y EVEHEMEMTS.
Confirmez par OK.

Sélectionnez avec A/y COMSLULTEE.
Confirmez par OK.

Sélectionnez le message ou le numéro souhaité
avec Ay.

8 Confirmez par OK.
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Configurer I'écran d'affichage

Vous pouvez configurer I'écran de maniére a ce que
les nouveaux événements (messages, appels en ab-
sence) soient notifiés a I'écran.

1 Appuyez sur A/y et sélectionnez a I'aide de A/y
JOURMAL.

Confirmez par OK.
Sélectionnez avec A/y EVEHEMEMTE.
Confirmez par OK.

Sélectionnez avec A/y, si vous désirez activer ou
désactiver la fonction, suivant le cas.

6 Confirmez par OK.
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Imprimer des listes et des pages
d’aide

Imprimer les numéros et les entrées

La liste des numéros et des entrées contient les dix
derniers appels entrants et numéros composés ainsi
que les entrées et groupes mémorisés.

Appuyez sur OK, [2](3] et OK. La liste est impri-
mée.
Imprimer la liste des appels

La liste d’appels comporte les 50 derniers numéros
COMPOSEs.

1 Appuyez sur OK, (4](1] et OK.

2 Définissez avec les A/y si vous souhaitez activer
ou désactiver I'impression.

3 Confirmez par OK.

4 Activer 'impression : Définissez avec les A/y si la
liste d’appels doit étre imprimée immédiatement
ou aprés 50 appels.

5 Confirmez par OK.

Imprimer le répertoire téléphonique

Appuyez sur OK, (1J[7] et OK. L’appareil imprime
une liste avec les entrées du répertoire téléphonique
et les affectations enregistrées.

Imprimer I'historique de transmission

L’historique de transmission est une liste des dix der-
nieres télécopies regues et envoyées.

1 Appuyez sur OK, (3](5] et OK.

2 Définissez avec les A/y si vous souhaitez activer
ou désactiver I'impression.

3 Confirmez par OK.

4 Activer I'impression : Définissez avec les A/y si
I'historique de transmission doit étre imprimé im-
médiatement ou apres dix transmissions.

5 Confirmez par OK.
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Imprimer le rapport d’émission

Aprés chaque transmission, I'appareil imprime un
rapport de transmission. Dans le cas d’une erreur de
transmission, un rapport d’erreurs est imprimé. Vous
pouvez désactiver I'impression du rapport de trans-
mission.

1 Appuyez sur OK, [3](€] et OK.

2 Définissez avec les A/y si vous souhaitez activer
ou désactiver 'impression.

3 Confirmez par OK.
Imprimer des pages d'aide

Aide 1 - Apergu

Appuyez sur [i] et pour imprimer un apergu des
pages d’aide.

Aide 3 - Répertoire téléphonique

Appuyez sur [i] et (3] pour imprimer un apergu des
fonctions du répertoire téléphonique et du répon-
deur.

Aide 4 - Envoi de télécopie

Appuyez sur [i] et (4] pour imprimer des informa-
tions sur I'envoi de télécopie et sur les paramétres de
la gestion d’appels.

Aide 5 - Copieur

Appuyez sur [1 et (5] pour imprimer la fiche d’aide
pour la photocopie.

Aide 6 - Liste des fonctions

Appuyez sur [i] et (6] pour imprimer une liste de
toutes les fonctions et de tous les parametres de vo-
tre appareil.

Aide 7 - Jeux et divertissements

Appuyez sur [i] et pour vous informer sur les
fonctions jeux et divertissements de votre appareil et
les imprimer.

Aide 8 - Mini message

Appuyez sur [i] et pour imprimer les informa-

tions sur les fonctions mini message.
Lancer la premiére installation

1 Appuyez sur [ et [(2].

2 L’appareil imprime une page d’aide et commence
la premiére installation.
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9 Connexions téle-
phoniques et appareils
supplémentaires

Configurer les connexions et les servi-
ces téléphonigues

Centraux privés (PABX)

Les autocommutateurs privés (PABX) sont employés
dans de nombreuses entreprises et dans certains
foyers privés. lls doivent composer un code d’accés
au réseau extérieur pour pouvoir établir une con-
nexion avec le réseau téléphonique public (PSTN).

\é/‘ Un téléphone supplémentaire raccordé avec
b I'appareil a une prise téléphonique commune
n’est pas un central privé.

1 Appuyez sur OK, [(3](€] et OK.

2 Dans certains pays, vous pouvez paramétrer le
mode de numérotation de sélection par pulsation
ou par fréquence vocale (tonalités DTMF). Sélec-
tionnez avec A/y le mode de numérotation de vo-
tre choix.

%f_ N'utilisez la sélection par pulsation que si le

b mode de numérotation a fréquences vocales
n'est pas encore activé pour votre con-
nexion.

3 Confirmez par OK.

4 Deéfinissez avec les A/y si vous faites fonctionner
votre appareil avec un central privé.

5 Confirmez par OK.

6 Configurer le central privé : Entrez le code d’ac-
ces au réseau extérieur vous permettant de vous
connecter au réseau téléphonique public. Il s’agit
la plupart du temps de [(0].

~, Dans certains cas peu fréquents, le code

L@, d’accés au réseau extérieur peut étre un
autre code ou étre a deux positions. Dans
les anciennes installations téléphoniques, le
code d’accés au réseau extérieur peut étre
R (= Flash). Appuyez sur R pour entrer ce
code d’accés au réseau extérieur. Si la
liaison avec le réseau téléphonique public
s’avere impossible, demandez au prestatai-
re de votre installation téléphonique.

7 Confirmez par OK.

8 Ensuite I'appareil teste la ligne téléphonique. Con-
firmez par OK.

9 Votre appareil vérifie s'il peut établir une liaison
avec le réseau téléphonique public. Si ce n’est
pas le cas, vous serez a nouveau invité a procéder
a une nouvelle entrée.

Lisison DSL

Au cas ou vous utilisez un modem DSL : branchez
I’appareil derriere le modem ! Pour plus d’informa-
tions, consultez le manuel de votre installation DSL.

Liaison RNIS (ISDN)

Votre appareil est un appareil analogique (groupe 3).
Ce n’est pas un télécopieur numérique (groupe 4) et
il ne peut donc fonctionner sur une connexion RNIS
(ISDN). Pour cela, vous avez besoin soit d’'un adap-
tateur analogique ou d’une connexion pour termi-
naux analogiques. Vous trouverez plus de détails sur
la connexion RNIS dans les instructions jointes a
I’adaptateur de terminal ou au routeur.

Boite vocale

Vous ne pouvez pas utiliser simultanément et la fonc-
tion répondeur de votre opérateur téléphonique (=
boite vocale) et recevoir des télécopie sur votre ap-
pareil. Faites désactiver la fonction de boite vocale
de votre connexion téléphonique ou réglez votre ap-
pareil de maniére a ce que le nombre de sonneries
pour la gestion d’appels soit inférieur a I (voir le cha-
pitre paramétrer la gestion d’appels, page 33). Si la
gestion d’appels a assumé 'appel, la boite vocale ne
s’active plus chez I'opérateur. Informez-vous auprés
de votre opérateur téléphonique.

Déclarer ou retirer des combinés sup-
plémentaires

\éf_ Le combiné sans fil SAGEM DECT peut égale-

b ment s’enregistrer sur d’autres bases compati-
bles pour des fonctions de téléphonie simple
dans le cadre de la norme européenne GAP.
Vous pouvez commander des combinés sans fil
originaux par téléphone grace a notre numéro
gratuit (cf. a I'arriere du présent manuel d’utili-
sation).

Votre combiné sans fil aura normalement été déclaré
a votre base par défaut a son départ d’'usine. Ap-
puyez en position initiale sur OK. L'écran affiche la
station de base a laquelle votre combiné sans fil a été
affecté de méme que le numéro d’affectation.

. Sivous avez acquis une modeéle avec plusieurs
combinés sans fil, un seul des combinés sans fil
aura été déclaré a votre appareil de base par
défaut au départ d’usine. Insérez les batteries
comme décrit plus haut et déclarez le combiné
sans fil & sa base (Cf. également le chapitre sur
les raccordements téléphoniques de combinés
et de bases supplémentaires, page 37).

Vous pouvez déclarer jusqu’a cing téléphones sans
fil sur votre appareil. Une fonctionnement optimal de
votre appareil ne peut étre garanti que si les combi-
nés supplémentaires que vous employez sont uni-
quement du type d’origine. Pour vous procurer des
combinés du type d’origine, adressez-vous a notre
service de commandes ou a un concessionnaire
spécialisé.
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Déclarer un combiné

En ce qui concerne les préparatifs pour déclarer un
combiné, vous devez d’abord commencer par met-
tre le combiné et ensuite I'appareil (ou station de ba-
se) au mode de déclaration.

1 Appuyez sur A/y, sur le combiné sans fil et sélec-
tionnez avec A/y REGLAGES.

Confirmez par OK.

Sélectionnez avec A/yREGL. AUVAMCES.
Confirmez par OK.

Sélectionnez avec A/y GESTIOH COME. .
Confirmez par OK.

Sélectionnez avec A/y IMSCRIFTIOHN.
Confirmez par OK.

Confirmez par ee Oui. Le combiné sans fil passe
au mode de déclaration.

10 Sur I'appareil, appuyez sur OK, [(8](2] et OK.

11 Confirmez le code Pin pré-configuré (EiiEE) avec
OK.

Le combiné sans fil est automatiquement déclaré. Cet-
te procédure peut prendre quelques minutes. Ensuite,
le numéro d’identification du combiné sans fil aupres de
I'appareil s’affiche a I'écran du combiné sans fil.
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\@’/_ \ous pouvez déclarer d’autres combinés sans

k, fil a I'appareil en répétant la méme procédure.
Si la déclaration de combinés sans fil devait
présenter des difficultés, retirez tous les combi-
nés sans fil et recommencez la procédure de
déclaration pour chacun d’entre eux.

Retrait de combinés

Sur l'appareil
1 Appuyez sur OK, [8](3] et OK.

2 Sélectionnez le combiné que vous désirez retirer
avec Ay.

3 Confirmez par OK. L’appareil coupe la connexion
du combiné.
Sur le combiné

1 Appuyez sur A/y, sur le combiné sans fil et sélec-
tionnez avec A/y REGLAGES.

Confirmez par OK.

Sélectionnez avec A/yREGL. AVAMCES.
Confirmez par OK.

Sélectionnez avec A/y GESTION BASE.
Confirmez par OK.

Sélectionnez avec A/y SUFPPRIM. COME..
Confirmez par OK.

Sélectionnez le combiné que vous désirez retirer
avec Aly.

10 Confirmez par OK.

11 Confirmez le retrait par ee ui. La connexion a
I’appareil est coupée.

© O ~NOOOA,ONDN
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Déclarer un combiné a d'autres appareils

Vous pouvez déclarer un combiné a un total de qua-
tre appareils (ou stations de base).

Sur 'appareil

1 Déclarez le combiné au premier appareil comme
décrit ci-devant.

2 Appuyez sur I'appareil suivant sur OK, (8][2] et
OK.

3 Confirmez le code Pin pré-configuré (BEEE), ou
saisissez un autre code Pin.

\él_ e code Pin peut étre identique a celui de la
L_, premiére base.

4 Confirmez par OK.
Sur le combiné

5 Appuyez sur Ay, sur le combiné sans fil et sélec-
tionnez avec A/y REGLAGES.

Confirmez par OK.

Sélectionnez avec A/yREGL. AVAMCES.
Confirmez par OK.

9 Sélectionnez avec Ay GESTION COME. .
10 Confirmez par OK.

11 Sélectionnez avec A/y IMSCRIF. FERS0.
12 Confirmez par OK.

13 Sélectionnez 'appareil suivant (ou station de ba-
se) avec Ay.

14 Confirmez par OK.

15 Confirmez le nom de la station de base ou saisis-
Sez un nouveau nom.

16 Confirmez par OK.

17 Saisissez le méme code Pin que vous avez affecté
a I'appareil suivant.

18 Confirmez par OK.

19Avec Ay, sélectionnez le numéro avec lequel

vous voulez affecter le combiné a I'appareil sui-
vant.

20 Confirmez par OK.

0 N o

Configurer la base préférée

Au moyen de cette fonction vous pouvez déterminer
a partir de quel appareil (ou station de base) vous té-
|éphonez, lorsque votre combiné sans fil a été décla-
ré a plusieurs appareils. Avec AUTO, le combiné
s’adapte automatiquement a I'appareil respectif se
trouvant a sa portée.

1 Appuyez sur A/y, sur le combiné sans fil et sélec-
tionnez avec A/y REGLAGES.

2 Confirmez par OK.
38 Sélectionnez avec A/yREGL. AUAMCES.
4 Confirmez par OK.
8§ Sélectionnez avec A/y GESTION COME. .
6 Confirmez par OK.



7 Sélectionnez avec A/y FRIORITE EBASE.
8 Confirmez par OK.
9 Appuyez sur e Modif..

10 Avec Ay, sélectionnez I'appareil auquel vous vou-
lez affecter la priorité, ou sélectionnez la configu-
ration automatique.

11 Confirmez par OK.

Raccorder des appareils supplémen-
taires

il est possible d'utiliser sur la méme ligne téléphoni-
que d’autres appareils, notamment des répondeurs,
des compteurs de communications ou des mo-
dems.

Connexion a 'appareil

Vous pouvez raccorder d’autres appareils directe-
ment a votre appareil. Branchez le céble téléphoni-
que de l'autre appareil dans la prise EXT (RJ-11) de
I'appareil.

\é'- Nous recommandons le branchement direct a

L/ I’appareil pour que la gestion des appels fonc-
tionne au mieux et puisse controler les appareils
supplémentaires.

Connexion a la ligne téléphonique

Pour que la gestion d’appels fonctionne, I'appareil
doit étre branché en premier au cas ou vous bran-
chez plusieurs appareils a la méme prise téléphoni-
que. Respectez I'ordre de branchement.

Utiliser des téléphones supplémentai-
res (Easylink)

La fonction Easylink facilite I'utilisation d’appareils
auxilaires raccordés a la méme ligne téléphonique.
Pour cela, les téléphones supplémentaires doivent
étre paramétrés sur le mode de numérotation a fré-
quences vocales (tonalités DTMF) (voir a ce propos
le mode d’emploi de votre appareil supplémentaire).

Démarrer la réception de télécopie

Si vous prenez un appel via un appareil supplémen-
taire et entendez qu’une télécopie est réceptionnée
(sifflement ou silence), vous pouvez lancer la récep-
tion de la télécopie en appuyant sur la touche (*](5]
du téléphone supplémentaire ou sur la touche & de
I"appareil.

Prendre la ligne

Si vous décrochez a un téléphone supplémentaire et
que 'appareil continue de sonner ou essaie de ré-
ceptionner des télécopies, vous pouvez couper I'ap-
pareil de la ligne. Appuyez sur la touche [(*](*] de
I'appareil supplémentaire.

Modifier des codes

Ne modifiez les codes que si c’est absolument
nécessaire. Les codes doivent commencer par
(] ou (#] et étre différents.

1 Appuyez sur OK, (5](4] et OK.

2 Entrez le nouveau code pour démarrer la récep-
tion de télécopie.

3 Confirmez par OK.

4 Entrez le nouveau code pour prendre la ligne a un
appareil supplémentaire.

5§ Confirmez par OK.
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10 Service

\ér_ Si des pannes surviennent, référez-vous aux in-
b formations a I’écran et sur le rapport d’erreurs.

Vérifiez la réserve de film encredr.

1 Appuyez sur OK, (4][6] et OK.

2 A I'écran apparait la quantité de pages pouvant
encore étre imprimées.

3 Appuyez sur @ pour revenir au mode initial.

Si le film encreur est usé ou si aucun film encreur
n’est installé dans I'appareil, une alerte apparaitra a
I'écran.

Changer le flm encreur

N'utilisez que des consommables d’origine.
Pour les commander, adressez-vous a votre re-
vendeur ou a notre service de commande (Cf.
au verso du présent guide d’utilisation). Tout
autre consommable pourrait endommager I'ap-
pareil.

. Reéférez-vous aux informations sur I'emballage
des consommables.

Pour que vous puissiez recevoir ou faire une copie de
documents, il faut mettre un film encreur dans votre
appareil. L’appareil est livré avec un film encreur gra-
tuit permettant d’imprimer quelques pages a titre
d’essai. Vous n'avez pas besoin de carte
Plug’n’Print (= carte a puce avec information sur la
capacité du film encreur) pour ce film encreur. Pour
tout nouveau film encreur que vous insérez, vous de-
vez charger la mémoire de remplissage avec la carte
Plug’n’Print fournie.

1 Enlevez le papier du plateau d’alimentation et re-
tirez le plateau a papier de I'appareil.

2 Quvrez I'appareil en relevant et rabattant le pan-
neau a la poignée centrale.

Quand vous ouvrez I'appareil, il faut bloquer
entierement le couvercle. Vous pouvez vous
blesser si le couvercle vient a tomber alors
que vous travaillez sur I'appareil.
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8 Saisissez le rouleau arriere du film encreur de
deux cotés et placez-le a I'avant pres de I'autre
rouleau.

4 Retirez les deux rouleaux de I'appareil. Le film en-
creur usageé ne peut plus étre réutilisé.

Vos messages imprimés et copies sont a
identifier sur les films encreur usagés. Veillez
a la protection des données lorsque vous éli-
minez des films encreur usagés.

5 Retirez la carte Plug’n’Print usagée de son loge-
ment a gauche a c6té du compartiment du film
encreur. La carte Plug’'n’Print ne peut plus étre
utilisée.

6 Otez avec précaution les bandes en caoutchouc
du nouveau film encreur. Veillez a ne pas I'en-
dommager !




7 Placez le plus gros rouleau dans le compartiment 11 Veuillez fermer I'appareil. Enfichez le plateau a pa-
arriere du film encreur. La roue d’engrenage bleue pier dans les orifices prévus a cet effet derriere la
doit se trouver du cété droit. fente d’alimentation du papier. Ajoutez du papier.

Remédier & un bourrage de papier
1 Enlevez le papier du plateau d’alimentation et re-
tirez le plateau a papier de I'appareil.

2 Ouvrez I'appareil en relevant et rabattant le pan-
neau a la poignée centrale.

8 Placez dans le compartiment avant le plus petit
rouleau. La roue d’engrenage bleue doit étre pla-
cée a droite et I'axe a gauche dans les cavités la-
térales.

Quand vous ouvrez 'appareil, il faut bloquer
entierement le couvercle. Vous pouvez vous
blesser si le couvercle vient a tomber alors
que vous travaillez sur I'appareil.

8 Retirez le papier avec précaution.

9 Séparez la carte a puce de la carte Plug’'n’Print.
Insérez la carte a puce dans le logement a gauche
a coté du compartiment du film encreur.

4 Tournez la roue d’engrenage bleue vers I'avant
pour tendre le film encreur. Le film encreur ne doit
pas présenter de plis.

10 Tournez la roue d’engrenage bleue vers I'avant
pour tendre le film encreur. Le film encreur ne doit
pas présenter de plis.

8 \Veuillez fermer I'appareil. Enfichez le plateau a pa-
pier dans les orifices prévus a cet effet derriere la
fente d’alimentation du papier. Ajoutez du papier.
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Eliminer le bourrage de document
1 Enlevez le papier du plateau d’alimentation et re-
tirez le plateau a papier de I'appareil.

2 Quvrez I'appareil en relevant et rabattant le pan-
neau a la poignée centrale.

Quand vous ouvrez I'apparell, il faut bloquer
entierement le couvercle. Vous pouvez vous
blesser si le couvercle vient a tomber alors
que vous travaillez sur I'appareil.

8 Ouvrez le couvercle du scanner et de I'alimenta-
tion de automatique de document, en appuyant
vers l'intérieur (A) la premiere fixation (B) puis
I'autre fixation. Le couvercle (C) se rabat vers le
bas.

4 Sortez doucement le document de I'appareil en le
retirant vers I'avant ou vers I'arriere.
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5 Fermez le couvercle du scanner et de I'alimenta-
tion automatique de document. Les deux fixations
doivent se verrouiller fermement.

6 Tournez la roue d’engrenage bleue vers I'avant
pour tendre le film encreur. Le film encreur ne doit
pas présenter de plis.

7 Veuillez fermer I'appareil. Enfichez le plateau a pa-
pier dans les orifices prévus a cet effet derriere la
fente d’alimentation du papier. Ajoutez du papier.

Nettoyage

Débranchez I'appareil de I'alimentation secteur
avant de le nettoyer! Utilisez un chiffon doux et
non pelucheux. N'utilisez en aucun cas des
produits de nettoyage liquides ou facilement in-
flammables (atomiseurs, produits abrasifs, ver-
nis brillants, alcool, etc.) Veillez a ce qu’aucune
humidité ne pénétre a I'intérieur de I'appareil.

%r_ Des feuilles spéciales pour le nettoyage du télé-

L, copieur peuvent étre fournies par I'intermédiaire
de notre Call Center. Insérez une feuille dans
I'alimentation de document. Appuyez sur @ et
la feuille sera éjectée. Répétez I'opération plu-
sieurs fois.

1 Enlevez le papier du plateau d’alimentation et re-
tirez le plateau a papier de 'appareil.

2 Quvrez I'appareil en relevant et rabattant le pan-
neau a la poignée centrale.

Quand vous ouvrez 'appareil, il faut bloquer
entiérement le couvercle. Vous pouvez vous
blesser si le couvercle vient a tomber alors
que vous travaillez sur I'appareil.



8 Ouvrez le couvercle du scanner et de I'alimenta- 7 Tournez la roue d’engrenage bleue vers I'avant
tion de automatique de document, en appuyant pour tendre le film encreur. Le film encreur ne doit
vers lintérieur (A) la premiere fixation (B) puis pas présenter de plis.

I'autre fixation. Le couvercle (C) se rabat vers le
bas.

4 Utilisez un chiffon pour nettoyer la surface supé-
rieure de la vitre du scanner (A) puis la surface in-
férieure du chargeur de documents ou de feuille
de scanner (= lamelle blanche en plastique) (B).

8 Veuillez fermer I'appareil. Enfichez le plateau a pa-
pier dans les orifices prévus a cet effet derriere la
fente d’alimentation du papier. Ajoutez du papier.

Afficher le niveau de charge des batte-
ries

A I'écran, I'icbne du niveau de charge des batteries
vous indique I'état de charge de vos batteries. Si ce-
lui-ci est faible, I'éclairage de I'écran se désactive et
la fonction mains-libres n’est plus disponible. Placez
le combiné sans fil sur la base de chargement.

Changer les batteries du combiné

sans fil
5 Nettoyez les rouleaux d’alimentation (A) et la sur- 1 Appuyez de fagon prolongée sur == (au moins
face inférieure des supports de rouleaux d’ali- deux secondes), pour désactiver le combiné sans
mentation (B) a I'aide d’un chiffon doux, sans pe- fil.

luches, et légerement imbibé d’alcool de nettoya-
ge (96 pourcents). Tournez les rouleaux
d’alimentation; les rouleaux d’alimentation doi-
vent étre nettoyés a fond.

2 Ouvrez le compartiment des batteries a I'arriere
du combiné sans fil, en faisant glisser le couvercle
vers le bas.

3 Retirez les batteries usagées.

6 Fermez le couvercle du scanner et de I'alimenta- \éf_ Les batteries utilisées doivent étre éliminées
tion automatique de document. Les deux fixations b conformément aux dispositions y afférentes
doivent se verrouiller fermement. en vigueur dans votre pays.
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4 Insérez les nouvelles batteries dans le comparti-
ment prévu a cet effet en respectant la polarité,
comme indiqué par les signes « plus » et « moins
» sur I'illustration du compartiment.

N’insérez en aucun cas de piles jetables
dans le combiné sans fil. Référez-vous aux
informations dans les caractéristiques tech-
niques.

N

5 Refermez le couvercle du compartiment des bat-
teries en le glissant vers le haut jusqu’a ce qu’il
s’enclenche.

6 Placez le combiné sans fil dans le chargeur.

Ne déposez jamais votre combiné sans fil
sur la base sans qu’il soit muni de batteries.

%f, Laissez le combiné sans fil se charger pen-
dant au moins douze heures sur la base. Du-
rant le chargement, les batteries peuvent
s’échauffer Iégerement ; cela ne présente
aucun danger.

Interroger la version du micrologiciel

1 Appuyez sur OK, (4][7] et OK.

2 |indication du modéle et le pays sélectionné s’af-
fichent a I'écran.

3 Confirmez par OK.

4 Les informations sur la version du micrologiciel de
I'appareil sont affichées.

5 Confirmez par OK.

Utiliser les codes de service

Au moyen des codes de service, vous pouvez annu-

ler les parametres personnalisés et rétablir les para-

metres par défaut de départ d’usine. Cela peut

s’avérer nécessaire lorsque les parameétres modifiés

conduisent a des réactions inattendues de I'appareil.
N’utilisez les codes de service que si c’est ab-
solument nécessaire. Certains codes de service
effacent les messages et les entrées de le ré-
pertoire téléphonique enregistrées.

1 Appuyez sur OK, [4](5] et OK.

2 Saisissez un code de service :

(DJMJIT] - Supprime tous les paramétres per-

sonnalisés et efface toutes les données stockées.

L’appareil est réinitialisé conformément aux parame-

tres par défaut du départ d’usine, et le processus

d’installation initiale redémarre.
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(DO@3[0] - Annule tous les paramétres person-
nalisés. Les messages et les entrées de répertoires
restent en mémoire.

(M(2J[2]7] - Supprime les télécopies mémori-
sées en cas de problemes d’impression.

3 Confirmez par OK.
4 Sélectionnez avec Ay COMFIRMEZ: OUIT.
5§ Confirmez par OK.

Avec COMFIRMEZ: HOM vous annulez la
saisie si vous avez saisi un code erroné.

Aide rapide

Si un probleme n’est pas résolu a I'aide des descrip-
tions contenues dans le guide d'utilisation (voir aussi
I’aide ci-apres), respectez les étapes suivantes :

1 Débranchez I'appareil.
2 Attendez au moins dix secondes, et insérez de
nouveau la fiche secteur dans la prise de courant.

3 Si le probléeme persiste, veuillez contacter notre
service technique ou votre revendeur. Référez-
VOus aux instructions a I'écran et du rapport d’er-
reur.



Généralités

L’heure et la date clignotent a I'écran.

Aprés une bréve coupure de courant, vous devez vé-
rifier I'heure et la date. Confirmez par OK.

Problemes lors de I'envoi ou de I'impression

Les documents envoyés présentent des défauts.

Modifier la résolution de RESOL.: STAMDARD a
RESOL.: FIME ou RESOL. = PHOTO.

Modifiez le contraste.
Nettoyez le scanneur et le chargeur de documents.

Contrblez votre appareil en effectuant une copie du
document. Si votre appareil fonctionne correctement,
il se peut que le télécopieur du destinataire soit défec-
tueux.

L’appareil produit des traits noirs lors de I’envoi ou de
I'impression.

Nettoyez le scanneur et le chargeur de documents.

La copie est vierge.

Le document doit étre déposé dans le chargeur de
documents avec la face imprimée vers I'avant.

L’impression est interrompue.

Bourrage de papier ou document coincé, papier
manqguant ou film encreur usé. Référez-vous aux ins-
tructions a I'écran et du rapport d’erreur.

Aprés I'impression de plusieurs pages, il se peut
gu’une courte pause survienne. L’appareil poursuit
automatiguement I'impression.

Pas d’impression

Contrblez si vous avez bien positionné et calé le pa-
pier. Le levier a droite a c6té du plateau de charge-
ment doit étre basculé vers 'arriere.

Les documents ne sont pas chargés correctement.

Nettoyez le scanneur et le chargeur de documents.

Problémes de connexion

L’appareil sonne une fois, un bref silence suit puis
I’appareil resonne.

Cela est tout a fait normal. Apres la premiere sonne-
rie, la gestion d’appels vérifie la nature de I'appel. S’il
s’agit d’'une conversation téléphonique, I'appareil
continue de sonner.

Pas de tonalité

Vérifiez I'installation de I'appareil. Reliez le cable télé-
phonique a la prise signalée comme LINE. Branchez
la fiche téléphone sur la prise de la ligne téléphonique.

Les envois de télécopies sont constamment inter-
rompus.

Essayez d’envoyer la télécopie manuellement : Ap-
puyez sur i et composez le numéro. Si le destinatai-
re a branché un répondeur, attendez le signal sonore.
Appuyez sur .

Il se peut que I'appareil du destinataire ne soit pas en
mode de réception.
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Problémes de connexion

Vous entendez un siffement ou un silence quand
vous décrochez le combiné de 'appareil.

L’appel est un envoi de télécopie : Appuyez sur la
touche ¥ de I'appareil. Sur le téléphone supplémen-
taire, appuyez sur (¥](5]. Raccrochez.

Aucune réception de télécopie ou une bréve tonalité
de réception de télécopie comme message sur le ré-
pondeur

Gréace a la fonction 51 régler le nombre de coups de
sonnerie de la gestion d’appel sur 4 et le nombre total
ou le nombre de coups de sonnerie du répondeur
(selon le modeéle) sur 5 (voir page 33).

Vous ne pouvez pas utiliser simultanément la fonction
répondeur de votre opérateur téléphonique (= boite
vocale) et recevoir des télécopie sur votre appareil
(voir page 37).

Problémes de combiné sans fil

Le combiné sans fil ne fonctionne pas ou ne fonction-
ne pas correctement.

L’écran indique uniquement I'état de charge des bat-
teries.

Vérifiez que le combiné sans fil est bien enregistré
dans 'appareil.

Eteignez le combiné sans fil. Ouvrez le compartiment
des batteries. Retirez les batteries et replacez-les
dans le compartiment. Fermez le compartiment des
batteries et rallumez le combiné sans fil.

Pas de tonalité

Le combiné sans fil n’est pas identifi¢ au niveau de
I’appareil ou se trouve hors de portée

Impossible d’activer le combiné sans fil

Placez le combiné sans fil sur le chargeur.

Impossible d’activer le combiné sans fil alors qu’il a
été placé sur sa base de chargement pendant 12
heures

Changez les batteries du combiné sans fil (voir aussi
le chapitre Service, page 43).
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11 Annexes

Caractéristiques technigques
Dimensions (L x H x P).......... 303 x 126 x 195 mm

Puissance absorbée

Mode de VEIllE......ccccovvviiiiiiiiiiiiiii, <25W

TranSMISSION ..veeeveeiiiiiieeeees e e e e <20W
Conditions ambiantes recommandées.... 18 — 28 °C
Humidité de I'air relative

.......................... 20 - 80 % (sans condensation)
Raccordement .........ccoevveeviiieiiiineens PSTN - PABX
Processus de numérotation

.............. Sélection de son/pulsion (selon le pays)

Normes
SECUME....vviieii e EN 60950-1
Emission de perturbations..........EN 55022 classe B
Immunité aux perturbations...................... EN 55024
Scanner

Largeur de balayage..........ccoceevvviiiiiiiennnns
Résolution horizontale ..
Résolution verticale.........

Mémoire

Répertoire .......cccoovvvveiiieinnenne, jusqu’a 50 Entrees
Télécopies..... jusqu’a 15 pages (test standard)
Mini messages ............... jusqu’a 30 mini messages
Consommables

Ruban Encreur 2006 ....

Combiné sans fll

Batteries ... AAA - NiIMH

Durée de communication ............ jusqu’a 10 heures

Durée en état de veille économique
............................................. jusqu’a 120 heures

Portée ..o jusqu’a 50 m (a I'intérieur)
................................ jusqu’a 300 m (a I'extérieur)

code EAN 3561292081377

Papier
Capacité.............. 15 feuilles (sans plateau a papier)
........... ... 50 feuilles (avec plateau a papier)
Format .....ccovvvviiiiiiiiiieees A4 - 210 x 297 mm
EPaiSSeur ......cvvvviiiieiiieiiee 0,07 - 0,11 mm
Grammage .....ccvveeveeaiieeiieeiee e 60 — 90 g/m2
Alimentation de document
CapaCIte.....uveviieiiiiie e 10 feuilles
Largeur .. 148 =212 mm
LONQUEUN .....ooiiiiiiiiiieicec 100 - 600 mm
EPaiSSeur .....uvvvvieiiiiiiiiiiiee i 0,06 - 0,15 mm
Télécopie
TYPE ittt Groupe 3
Compatibilité ................. LITU-TT.30
Compression de donNées ..........ccceeevvveee. MH - MR
Modulation .............ccue. ..V.21 - V.27ter - V.29
Débit binaire 9.600 bps

Sous réserve de modifications des données tech-
nigues sans préavis.

Garantie
IMPORTANT

Les entretiens décrits dans les pages précédentes
sont a la charge de I'utilisateur. En aucun cas, ils ne
sont pris en charge au titre de la garantie ou du con-
trat de service FRANCE TELECOM.

Sont exclues des conditions de garantie ainsi que du

contrat de service FRANCE TELECOM, toutes pres-
tations de dépannage correspondant & une utilisa-
tion du produit au-dela de ses possibilités.

Trafic moyen 20 pages / jour

Durée de vie de I'imprimante de ce matériel préconi-
sée par le constructeur : 9 000 copies ou 5 ans.

(en cas d’une utilisation normale et d’un entretien ré-
gulier du matériel respectant les indications de la no-
tice d’utilisation)

Ces données sont des préconisations constructeur
et ne constituent en aucun cas des éléments con-
tractuels.

C€

La certification CE atteste de la conformité aux direc-
tives de I'UE qui sont applicables pour cet appareil.

=

ENERGY STAR

En tant que participant au programme ENERGY
STAR, France Telecom est en mesure de garantir
que cet appareil est conforme aux exigences
d'ENERGY STAR.

Environnement : La préservation de I'environnement
est une préoccupation essentielle de France Tele-
com. France Telecom a la volonté d’exploiter des
installations respectueuses de I'environnement et a
choisi d'intégrer la performance environnementale
dans I'ensemble du cycle de vie de ses produits, de
la phase de fabrication a la mise en service, I'utilisa-

tion et I'élimination.

L'emballage : Pour faciliter le recyclage des emballa-
ges, veuillez respectez les régles de tri mises en pla-
ce localement pour ce type de déchets.

Les piles et batteries : Les piles et batteries usagées
doivent étre déposées dans les points de collectes
désignés.
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Le produit : La poubelle barrée apposée sur le pro-
duit signifie qu’il appartient a la famille des équipe-
ments électriques et électroniques.

Pour favoriser le recyclage et la valorisation des Dé-
chets d’Equipements Electriques et Electroniques
(DEEE) mais également assurer la protection de I'en-
vironnement et de la santé humaine, la réglementa-
tion européenne vous demande de procéder a la col-
lecte sélective de votre équipement en fin de vie :

e dans les points de distribution en cas d’achat d’'un
équipement équivalent.

¢ Ou dans les points de collecte mis a votre disposi-
tion localement (déchetterie, collecte sélective, etc.)

Le présent manuel d'utilisation est imprimé sur du
papier de recyclage blanchi sans chlore. Ceci corres-
pond aux normes les plus élevées en matiere de
compatibilité avec I'environnement. Les emballages
carton utilisés et les demi-coques d’emballage en
papier et carton peuvent étre dépollués comme du
papier usagé. Les feuilles en plastique peuvent étre
recyclées ou déposées en déchets résiduels, selon
les spécifications de votre pays.

Marques déposées : Les références citées dans le
présent manuel sont des marques déposées des en-
treprises respectives. L’absence des symboles ® et
™ ne signifie pas que les termes utilisés sont des
marques libres. Les autres noms de produit utilisés
dans le présent document servent uniquement a des
fins de désignation et peuvent étre des marques des
propriétaires respectifs. France Telecom rejette tous
droits sur ces marques.

La photocopie de certains documents (par ex. par
numeérisation, impression, copie) est interdite dans
certains pays. La liste des documents indiquée ci-
dessous n’est pas exhaustive et ne constitue qu’un
apercu. En cas de doute et pour tout conseil, adres-
$ez-vous a un consultant juridique.

- Passeports (papiers d’identité)

- Visas d’entrée et de sortie (papiers d’'immigration)

- Papiers militaires

- Billets de banque, chéques de voyage, mandats de
paiement

- Timbres postaux, vignettes fiscales (oblitérés ou
non)

- Titres d’emprunt, certificats de dépdt, obligations

- Documents protégés par des droits d’auteur

Veillez aux dispositions légales de votre pays portant
sur la validité juridique d’envois de télécopies, ayant
surtout trait a la validité de signatures, de dates et de
délais d’échéance par rapport a la date de notifica-
tion et également les préjudices subis en raison de la
perte de qualité lors de la transmission, etc.
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Faites en sorte de respecter le caractére confidentiel
des communications téléphoniques et la protection
des données dans le cadre de la Iégislation de votre
pays.

Ce produit est destiné a I'usage dans un réseau de
télécommunication public analogique (PSTN) et
dans le pays stipulé sur la plaque signalétique de
'emballage. Toute utilisation dans un autre pays
peut occasionner des dysfonctionnements.

Pour plus d’informations, contactez le Service
Apres-Vente de votre pays. Si vous deviez rencon-
trer des problemes de fonctionnement de votre ap-
pareil, adressez-vous tout d’abord a votre reven-
deur.

Ni France Telecom ni les sociétés affiliées ne sont
responsables vis-a-vis de I'acheteur de ce produit ou
de tiers en rapport aux demandes de dommages et
intéréts, pertes, frais ou dépenses qui incombent a
I’acheteur ou a des tiers a la suite d’un accident, d’un
usage erroné ou abusif de ce produit ou a des modi-
fications et réparations du produit non autorisées ou
au non respect des instructions de service et de
maintenance de France Telecom.

France Telecom n’endosse aucune responsabilité
pour les demandes de dommages et intéréts ou les
problémes a la suite de I'utilisation d’options ou de
consommables qui ne sont pas des produits d’origi-
ne de France Telecom ou de produits agréés par
France Telecom.

France Telecom n’endosse aucune responsabilité
pour les demandes de dommages et intéréts a la sui-
te d’interférences électromagnétiques dues a I'em-
ploi de cébles de connexion qui ne sont pas des pro-
duits de France Telecom.

Aucune partie de la présente publication n’est auto-
risée a étre reproduite, enregistrée dans un systéeme
d’archive ou sous quelque forme que ce soit ou bien
transmise par n'importe quel moyen — électronique,
mécanique, par photocopie, enregistrement ou
autre. Les informations contenues dans le présent
document sont destinées exclusivement a I'utilisa-
tion du produit décrit. France Telecom n’endosse
aucune responsabilité si ces informations sont appli-
quées a d’autres appareils.

Le manuel d’utilisation n’est pas un document de ca-
ractére contractuel.

Sous réserve d’erreurs, de fautes d’impression et de
modifications.

Copyright © 2008 France Telecom



Déclaration de conformité CE

Paris , le 15/07/2008.

Nom : FRANCE TELECOM S.A
(fabricant, mandataire ou personne responsable de la mise sur le marché de I'équipement)

Siége social : Téléphone : 01.44.44.22.22
Adresse : 6 place d'Alleray Télécopie :
Localité : PARIS CEDEX 15 Code postal : 75505

Identification du produit :

- Nature : Télécopieur

- Types : Transfert thermique

- Référence commerciale : Galéo 5575
- Autres informations :

Nous déclarons que le produit mentionné ci-dessus est conforme aux directives et aux normes
harmonisées européennes suivantes:

- Directive 1999/5/EC du Parlement européen et du conseil du 09 mars 1999 concernant les équipements
radio et terminaux de télécommunications, incluant la reconnaissance mutuelle de leur conformité.

- Directive Basse Tension 73/23/CEE du 19 février 1973 concernant le rapprochement des législations
des Etats Membres relatives au matériel électrique destiné a étre employé dans certaines limites de
tension ;

- Directive CEM 89/336/CEE du 3 mai 1989 concernant le rapprochement des Iégislations des Etats
membres relatives a la compatibilité électromagnétique, modifiée par la Directive 92/31/CEE du 28

avril 1992.

Article 3.1 a:
Sécurité : EN 60950-1/A11 : 2004

Article 3.1 b:
Compatibilité électromagnétique :  EN 55022/A2 : 2003 class B
EN 55024/A2 : 2003
EN 61000-3-2/A2 : 2005
EN 61000-3-3/A1 : 2001
EN 301 489-1 V1.5.1
EN 301 489-6 V1.2.1

Article 2:

Bande de fréquences : EN 301 406:2003
Article 3.2:

ETSI TBR 38 : 1998

ETSI ES 203 012 : 2006

Le produit est marqué du symbole « CE » en application des directives citées ci-dessus.

Date :
Signat

18 JuiL 2008

e de la pers

Yyes ROBERT
Group Sourcing & Supply Chain
sourcing Domain Director

France Télécom — SA au capital de 10 412 239 188 € - 6 place d'Alleray - 75505 Paris Cedex 15 - 380 129 866 RCS Paris
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Informations clients

Vous trouverez dans votre guide d’utilisation toutes les informa-
tions nécessaires a I'utilisation de votre appareil.

Pour les clients Grand Public, qui ont acquis leur terminal dans le
réseau France Telecom I'assistance technique est joignable en
composant le 3900**.

Le co(it des appels vers cette Hot line a été revu comme suit :

(**) Temps d’attente gratuit, puis prix d’une communication locale
depuis une ligne fixe analogique France Telecom (1). Co(t varia-
ble selon opérateur.

(1) Le prix d’une communication locale depuis une ligne fixe ana-
logique France Télécom en métropole ou depuis le service de té-
Iéphone par internet Orange est de 0,078 €TTC par appel, puis
0,028€TTC par minute du lundi au vendredi de 8h a 19h hors
jours fériés, et de 0,078 €TTC par appel, puis 0,014€TTC par mi-
nute le reste du temps.

Si I'appel est passé depuis une ligne d’un autre opérateur, con-
sultez ses tarifs.
au lieu et place de :

(**) 0,34 €/min, tarif en vigueur au 01/03/2007 temps d’attente
gratuit pour les abonnés d’Orange.

Combinés sans fil supplémentaires

Le combiné sans fil SAGEM DECT peut également s’enregistrer
sur d’autres bases compatibles pour des fonctions de téléphonie
simple dans le cadre de la norme européenne GAP. Vous pouvez
commander des combinés sans fil originaux par téléphone grace
a notre numéro gratuit :

Téléphone : 08 00 - 94 30 10

M5 FT Galéo 5575
253125111-A
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